





Narodny umelec EUGEN SUCHON

Opera Narodného divadla v Prahe mo
Ze byf hrda na to, Ze v priebehu 100
rokov uviedla premiéry mnohych hu-
dobnodramatickych diel z pera takych
velikdnov, ak¢mi boli Smetana, DvoPék,
Fibich, Janafek a Novdk, ako aj diela
daliich autorov aZ po saasnost.

Som nesmierne rad, Ze otvorila dve-
re aj slovenske| opernej tvorbe, ked ro-
ku 1953 uviedla po prvy raz v svojej his-
torii slovenské dielo: moju Kritiiavu pod
taktovkou nérodného umelca Jaroslava
Krombholca. V roku 1960 zaznela na
scéne Néarodného divadla ako svedectvo
o prvom spoloénom domove Cechov a
Slovdkov Velkej Moravy moja historicka
opera Svitopluk v slovenskej reéi; uvie-
dol ju nédrodny umelec Zden&k Chalabala
za spoluprdce nérodnych umelcov Ha-
nuda Theina a Josefa Svobodu. Dékazom
toho, Ze si praZské obecenstvo Krithiavu
mimoriadne oblibilo, je skuto&nost, Ze
sa v roku 1963 dostdva znovu do reper-
todru Nédrodného divadla v réZii Vaclava
Kaslika a v roku 1973 zasa v novej in-
scendcii vtedajsieho riaditela opery né-
rodného umelca Premysla Koffho — a
oplt v sloventine.

Je teda storo&nica Nérodného divadla
velkym sviatkom aj pre miia, lebo aj
moje operné diela reprezentuji na jeho
scéne slovenskd kultdiru a prispievaji
k utuZovaniu bratstva Cechov a Slovdkov
na najvyssej drovni — na prvej scéne
Ceskoslovenskej socialistickej republiky
v jej hlavnom meste.

Pri prileZitosti jubilea Nérodného di-
vadla srdetne pozdravujem vedenie |
¢lenov opery a Zeldm im do buddcnosti
nové tUspechy doma i v zahraniéf.

Nérodn§ umelec JAN CIKKER

Laska k prirode a laska k hudbe ma
vidy a verne sprevddzali Zivotom u% od
detskych rokov. Vsthapili mi do srdca
nendpadne, aby ho postupne napinili kré-
sou a bohatstvom. Vyzbrojeny t¢mito,
este mladymi ldskami, vykrod¢il som po
maturite z malého stredoslovenského
mesta, z Banske| Bystrice, do metropoly
eurbpskej hudby, do Prahy.

Bolo to ako zazrak, ked som prvy

POZDRAVNE POSOLSTVO

Len pred par diami — 18. novembra — sa opiit po niekolkych rokoch zdvihla
Hynaisova opona praiského Nérodného divadla a slévnostné tény predohry Sme-
tangvej Libufe iste rozochveli srdcia vietkfch, ¢o mali to #fastie zhitastni{ sa
prvej premiéry a prvého predstavenia v znovuotvorenom, prekrdisne refitaurova-
nom divadle, ktoré si zéroveii pripomina svoju storoénicu. Tymto aktom celoné-
rodny kultirny sviatok, akym akiste Rok teského divadla je, vyvrcholil. Pri
tejto prileXitosti poZiadali sme viacer§ch slovenskfch umelcov, ktorfch umelec-
ké dielo alebo umelecks tinnosf sa spijaji s tymto stdnkom hudobnej mazy
o0 osobné vyznenie, v ktorom by vyslovili, o pre nich Nérodné divadlo zna-

mend a aky vzfah k nemu prechovévaja.

raz vkrodil do budovy Narodného divad-
la na brehu Vitavy, naproti Hrad¢anom
a Svidtovitskemu chrdmu, do budovy, o
ktorej som do tgch ¢gias s celou svo-
jou ldskou k hudbe viZdy snival. | ked
som vZdy vedel, #e Narodné divadlo
nie je iba pamitnikom umenia geského
néroda, aZ tu som plne pochopil, 2e je
aj pamitnikom dejin celého svojho né-
roda. Kolko datechy, nédeje rozdévalo
v faZzkych dobéach plagicim, zdfalym srd-
ciam, a kolko radosti, Gsmevov srdciam
pokojnyml

V fiom som na cely Zivot poznal svet
opier, svet javiska, so spevdkmi, diri-
gentmi, so skrytym orchestrom, svet s
Gsmevom Predanej nevesty, so smiitkom
zasnenej Rusalky a s tragédiou opuste-
nej Jenify. A bol to svet dokonalého
umenia, velkych umelcov a oslnivgch
predstaveni. Ako mlady, nendsytny kon-
zervatorista som sa v polosere hladis-
ka uéll, a dojaty, so slzami v otlach, da-
koval.

Potom prisli roky rozlifenia a roky
hréz, umierania, roky druhej svetovej
vojny. Ale aj v tych tasoch ostalo Na-
rodné divadlo pevnym symbolom néadeji,
pokoja a nezlomnym pomnikom Zivota
a ludskosti. Dnes, po vichrici, opdf roz-
déva svoje umenie: Dviha, poteSuje, zus-
fachfuje, plnf svoje storofné heslo: ,Né-
rod sob&!". A bol to — ako v mladosti —
zazrak, ked po rokoch odlidenia zasa
som vkrodil na brehu Vitavy, naproti
Hrad¢anom a SviHtovitskemu chrédmu do
budovy Nérodného divadla. Privitalo ma
srdetne, ako otec svojho milého syna
a drZiac za ruku, uviedlo ma na svoje
presldvené javisko, aby som ako autor
Vzkriesenia prijal potlesk premiérového
obecenstva. Poklonil som sa mu v hlbo-
kej pokore.

V tychto dhoch, sto rokov od svojho
narodenia, kraca Narodné divadlo — v
novom richu — na svojej ceste dalej,
ako nevysychajici pramei umenia a ver-
ny svedok historie Zeského néroda. A
my, Tudia, a po nas dalsi, dakujeme mu.

Zasltizily umelec TIBOR ANDRASOVAN

Ked som ako desafroény chlapec prvy-
krat v Zivote videl operni inscenéciu Ru-
salky od A. Dvotédka (operu hrala Hob-
lova spolo¢nost v Banskej Bystrici), tak
mi moj stardf brat, ktory vtedy S3tudo-
val v Prahe, siibil, Ze ma na toto pred-
stavenie zoberie do Nérodného divadla.
Stalo sa tak o 5tyri roky neskdr. Do di-
vadla som vstupoval $ neviednou fctou,
srdce sa mi rozbichalo pri pohlade na
krédsu interiéru i prl poédvani Gvodnych
tbnov Dvofdkovej opery. Nikdy som si
nemyslel, Ze raz balet Nérodného di-
vadla uvedie aj moje Sldvnosti slnovra-
tu.

Od tej chvile, ¢o som po prvy raz
vstipil do Ndrodného divadla, nikdy som
nevynechal prileZitost — hoci len po-
tas krédtkeho pobytu v Prahe — navsti-
vit akékolvek predstavenie v tomto do-
me umenia, ktory si postavil cely nérod
a jeho velki synovia.

Ked kvoli prestavbe museli tato his-
torickti scénu zatvorif, zdalo sa mi, Ze
pre miia Praha nebola uplnou Prahou,
chybalo mi v nej niefo podstatné. Pre-
to sa teSfm, Ze Narodné divadlo bude
znovu otvorené v plnej svojej néddhere,
aby mohlo plnym priehritim rozdédvat
svojmu Tudu vrcholni tvorbu nérodné-
ho umenia.

Nfirodn§ umelec LADISLAV SLOVAK

S pinym nérucim kvetov prindsam | ju
svoj pozdrav k storoénici Nérodného di-
vadla v Prahe. Som nad3eny tym, 2Ze ta-
to scéna, ktorg vZdy bola pre néds vzo-
rom nérodného citenia, stala sa tieZ i
svedkom obrovského rastu slovenskej hu-
dobnej kultiry. Ved to, %Ze Suchoiova
Krathava za dirigovania majstra Cha-
labalu alebo Cikkerovo Vzkriesenie za
dirligovania Jaroslava Krombholca dosta-
Il sa na svetové scény, je jasnym doka-
zom blizkeho spoluZitia nasich nérod-
ngch kultir. To je ten najkrajsi dvojhlas
v naSom spolo¢nom speve, v ktorom spo-
lu rastieme a vytvdrame vzdcne hodno-
ty pre nasu vlast.

Osobne som nesmierne $fastny, Ze tam,

kde uginkovali velikédni dirigentského
umenia — i mdj velky uditel Vaclav
Talich —, Ze tam som sa i ja s posvit-

nou tctou mohol postavit za dirigentsky
pult a v Narodnom divadle uviest Gréc-
ke pa3ie B. Martind a Hru o ladske a smr-
ti ]. Cikkera. Zelam teda narodnej ,kap-
licke" vela daldich velk¢ch dnf v slu2-
be narodu a vlasti,

Hudobny skladatel ILJA ZELJENKA

Kultirnost néaroda sa vZdy zrkadlila
v priazni a podpore, ktoré nédrod dok4-
zal prejavit i v tazkych ¢&asoch svojim
vrcholnym predstavitelom. Tak tomu bo-
lo § pri vzniku Nérodného divadla v
Prahe, v dobe pre gesky narod nelahkej,
kedy po vyhoreti novugitkého stdnku T4-
lie sa vyp#l k obdivuhodnému tinu a z
vlastnych prostriedkov sa priginil o novi
vystavbu. Tak je to | v sutasnosti, ked
vynakladé svoje najlepsie sily a um na
rekonitrukciu divadla, aby sa pri svo-
jej storoénici mohlo v pinej krdse zno-
vu otvorif. Mizy na svete nesmu mldat,
naopak, musia pozdvihnif svoj hlas, aby
nepripustili k slovu 3um vojnovych hro-
zieb.

Nérodné divadlo, v Tvojich miroch
som zaZil prvé sldvnostné dotyky s ume-
nim vo svojej mladosti a Tebe vdadin:
i za skvelé predvedenie mdjho baletu
Hrdina. Zeldm Ti do budicnosti mnoho
tvorivych ¢&inov a lspechov — preZitych
v mieri.

POVODNA PREMIERA HORKEHO ATLANTIDY

Potinajic tymto rokom sa mé
brnensky festival sdastavne o-
bohacovat o novy prvok: do
festivalového diania bude vidy
situovand prv4 zdvaZna premié-
ra opernej sezébny. A prvou las-
tovitkou tohto nového dsilia sa
stala prdve pdvodna premiéra
novej (v poradi uZ Siestej) o-
pery zasl. umelca Karla Hor-
kého: ¢in o to vyznamnejf, Ze
dielo, in3pirované znovuotvore-
nim praZského Nérodného di-
vadla, ma byt brnenskym pris-
pevkom k Roku gZeského divad-
la a zaroveii akymsi symbolic-
kym darom Brna opernej Pra-
he.

Pozrime sa v3ak, ako sa Hor-
kého novinka — 3tvordejstvové
Atlantida javi vo svetle vyko-
nu podaného brnenskym sibo-
rom pri premiére (30. 9. v Ja-
natkovom divadle). Predov3et-
kym je zrejmé, Ze tu autor po-
kratuje v ceste otvérajicej sa
jeho opernou prvotinou Jan Hus
a vrcholiacou zatial operou Je-
dem z Elsinoru. Historicka,
viac & menej symbolicky ¢&i
myticky presvetlovana a rein-
terpretovand udalost nachédza
teda vyjadrenie v akejsi oper-
no-oratérne| freske, ktorej mo-
numentalita je skor epického
ne? dramatického rodu. Hudob-
ne tomu zodpovedd syntéza
alosa s deklamadno-rozprévac-
skym Stylom, tempovo rovno-
merny priid ma& oporu v hut-
nej, hoci vbébec nie pretaZe-
nej in3trumentécii, Podobne
ako v pripade star3ich spomi-
nanych diel vznikla aj tento-
krét relativne optimélna viizba
autorovej hudby k zvolenému
sujetu.

NemoOZeme sa v3ak ubrénit
dojmu, Ze prave v pripade a-
daptdcie vzoru, akym je hra
Vitézslava Nezvala Dnes eite
zapadd slnko nad Atlantidou,
komplikovali dany typ zhudob-
nenia dva problémy, zasluhu-
jace si celkom zvlaStne riese-
nie. Prvy tvori svojrdzna a v
Nezvalovom texte (I v jeho &i-
nohernych oZivotneniach) jas-
ne zreteIna oscildcia medzi my-
tom a ut6piou, pripadne medzi
antikizujicim historizmom a
z4nrom science-fiction. Druhy
problém sa ukryva v Nezva-
lovom jazykovom majstrovstve,
t. j. v charakterizaénej funk-
cii roznych vyrazovych foriem,
viitane re¢i viazanej. Prave bo-

Zéber z premiérove nadtudova-
nej opery K. Horkého Atlantida
v Brne.

Snimka: V. Vaiédk

hatd Zanrovad | Stylisticka dis-
tinktivnost vtldda Nezvalovej
hre jedine&ny réz. Autori ope-
ry — skladate! Karel Horky a
libretistka Eva Bezd&kova vsak
prave tieto kvality ohraniéill,
Libreto vyznieva u vietkych
postdv s vecnejlou dikciou @&
hudobnodramaticky tvar sa od-
vija v jedinej Zénrovej rovine.
Akokolvek tento pristup moti-
vovala snaha o akceleraciu, k
zrgchleniu temporytmu akcie
viak nedochddza (aZ na vynim-
ky zopédr najkonfliktnejsich
miest) a vysledok sa hddam bli-
#i k velkej opere s historizuja-
cou tematikou, no bez prislus-
nej pointovanosti scénicko-dra-
matického detallu.

K tomuto posunu — z hla-
diska vyznenia dstrednej nezva-
lovskej idey nie préave Ziadi-
cemu — prispelo i zvolené in-
scenaéné uchopenie diela. Re-
Zisér Ilja Hylas a vytvarnik
Zbyndk Koldf sa vSemoZne usi-
lujid navodit jednotu fiktivne-
ho historického prostredia, to
vzhladom k nerekon3truovatel-
nosti obrazu atlantskej civiliza-
cle je tloha priamo nerieSitel-
né. Kostymy Josefa Jelinka su
na jednej strane snaZia nazna-
¢it situovanost prostredia me-
dzi Stary a Nov¢ svet, na dru-
hej strane sa v3ak urobf maélo
pre to, aby sa Aténdania 1151l
od obyvatelov zanikajacej su-
perkultiry. Mdlo kontrastne si
modelované hlavné postavy.

Napétie vnasaja do deja obe
Zenské dlohy (postavy Vlada-
rovej milenky Kleito a Dievéa-
fa z pristavu, vynikajicim spb-
sobom stvArnené Annou Baro-
von a Jaroslavou Janskom, pre-
chédzaji vlastne ako jediné bo-
hatym wvnatornym v¢vojom) a
snad este a] postava Vladdrov-
ho brata Gadeira, v ktorej po-
tvrdil svoju spevédcku i herec-
ki zrelost Pavel Kamas. Prave
Gadeiros tlmodf v prolégu kIa-
¢ovia ideu (varovanie budicich
pokolenf pred osudom Atlanta-
nov), ktorou sa na sklonku
stvrtého obrazu uzatvéra aj ce-
14 opera (civilné kostymovanie
Gadeira v prol6gu zostdva ale
tak trochu hédankou). Dost ne-
urditymi zostali figdry Vlada-
ra a Aténtana. Tu ani spevéc-
ke majstrovstvo a bohaté javis-
kové skdsenosti Richarda Nové-
ka a Viléma PFibyla nestatili
na to, aby sa tieto kontrastné
typy reprezentujice dva odlis-
né principy a svety javili ako
postavy z mésa a krvi. Cinoher-
n&d udloha Zlodeja: (Zden&k
Kampf) sa kreovala prilis ope-
risticky, takZe nesprostredko-
vala prisluiné tragikomické vy-
znamy. Dalsie dlohy (Vladéro-
vi bratia, ufenci, fénicky ku-
pec, velitel atd.), sG celkove
podruZné, & neznamené, Ze hy
sa tu nepodali kvalitné vyko-
ny [uvedme aspofi Vladimira
Krejéika, Pavla Polaska, Josela
Kidna a Jiftho Holefovského).

Pochvalu si zasldZl znalne
exponovany zbor (zbormajster
Josef Pantik), ako aj spdsob,
akym sa dirigent Jifi Pinkas
snaZil s ohladom na spevédkov
realizovat nelahkd partitdru.
Orchester znel plasticky 1 vy-
niklo tu i Horkého in3trumen-
tatné majstrovstvo, avsak ani
Pinkasovo prehlbovanie vnitor-
nej kontrastnosti nemohlo na-
vodit z hladiska celku potreb-
ny spéad: ten totiZ chyba samot-
nému zhudobnenému libretu.
Isté rezervy sa skryvaji v re-
Zijnom dotiahnutf a v tempo-
vom urg¢chleni, v zésade v3ak
prvy dojem potvrdil to, &o sa
predpokladalo: Ze totiZ vytvore-
nie operného pendantu Nezva-
lovej atlantskej vizie je enorm-
ne faZzkéa dloha i pre hudobného
dramatika Grovne Karla Horké-
ho.

JIRI FUKAC
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Schéma rekonétruovanej historickej budovy Nérodného divadla a
budovy dostavby. Budovy dostavby uzatvérajé némestie, tvorené
stropom horného podlaZia suterénov, ktoré umoZni Komunikag-
né spojenie Nérodn! t¥idy so Zofinom.

Néarodné divadlo
v novej podobe

PraZské Narodné divadlo —
pycha ¢eského néroda, symbol
¢inorodej vdle a Zivotne] sily,
priklad kultdrnej svojbytnosti.
V ten Isty defi ako pred sto
rokmi — 18. novembra — sa
rozZlarilo do svojej vynovene)
nddhery, s neviSednou pietou
zre$taurovanej, aby otvorilo no-
vii kapitolu svojej histérie.

Budova Ndrodného divadla
zaufima v nas¥om povedomi vy-
nimo&né postavenie, pretoie fu
treba chdpat ako hodnotu, spo-
Jent svojim politickgm a kul-
tarnym vgznamom so Zivotom
celého ndsho 5tdtu. Ndrodné di-
vadlo postavili z prostriedkov
zabezpelovangch celondrodny-
mi zbierkami, a preto heslo nad
oponou ,Nérod sob8“ vyjadru-
Je tudovt a demokratickd pod-
statu jeho budovania. Ak md
byt ale akdkolvek pamiatka za-
chovand a slafif dalej fivotu,
musi sa prispbsobif jeho potre-
bdm a poZiadavkdm. Z histdrie
vieme, %e s budovanim divadla
sa zadalo v roku 1868, kedy bol
polo2eny zdkladnl kamen pre
stavbu divadla podla projektu
arch, |. Zitka. PoZiar budovy v
roku 1881 ukond&il druhii etapu
budovania. V tretej etape, kto-
rej prdce sa realizovali podla
ndvrhu arch. |. Schulza, sa u-

skutoénili rekonstrukcia Zitko-
vej budovy po poiiari, pripoje-
nie Prozatimniho divadla a do-
budovanie tretieho objektu v
nadvdznosti na Prozatimni di-
vadlo, ktorj sa podla autora
nazgva Schulzov dom. Arch,
Schulz zjednotil teda vietky tri
objekty v duchu architektiry
|. Zitka, no vnitorné prepoje-
nie v¥etkgeh troch budov sa ne-
vykonalo. Tdto aloha, t. |. pre-
vddzkové prepofjenie celého ja-
viskového zdzemia, feho jasnd
organizdcia s uplatnenim hla-
disiek bezpelnostngch i potiar-
nickych — sa stala jednou z
hlavngeh uloh terajSef rekon-
Strukcie. Tgmto sa prakticky u-
zatvort stavebny viyboj budovy
tak, aby zjednotenému vonkaj-
Siemu wvyzoru zodpovedalo i
vnitorné rleSenie. Dnes, po u-
konéeni rekonitrukéngch prde,
sa vo vlastnej budove Ndrod-
ného divadla budd uvddzar in-
scendcie vietkjch divadelngch
2dnrov [opera, balet, &inohra)
s prevahou kmeriového reper-
todru ndrodného odkazu.

Pri pohlade do interiéru a
pri vstupe do vnitorngch: pries-
torov divadla sa zdd, akoby
tych 3est rokov rekonltrukcie
ani neexistovalo; vetko do de-
tailov si zachovalo svoju tvdr

(Pokratovanie na 8. str.)



Po 18. roéniku Medzinarodného hudobného festivalu v Brne

Bratislavské hudobné sldvnosti sa s
brnenskym Medzindrodnym hudobn¢ym
festivalom vZdy viac ¢ menej prekryva-
li, o bolo terfom kritiky tych, ktorf sa
chcell za&astnif oboch akcii. Vdaka eko-
nomicky motivovanym stimulom sa v
poslednej dobe tdto Casova kolizia stdle
vyraznejsie ,stiera" tym, Ze na oboch
festivaloch vystupuji prakticky takmer
ti isti umelci. Na prvy pohlad sa tato
skutoénost zd4 byt nemoZn4, pretoZe br-
nensky festival je od svojich zadlatkov
»prisne” tematicky, zatial &o bratislav-
sky, naopak, atematicky, ale vzhladom
k tomu, Ze Brno predovietkfym v pos-
lednych rokoch voll tematickd hlavitku
Sirsie, moZno potom obyfajne pod ta-
kato etiketu vtesnaf ako operu, tak so-
nétu, dZez &i dychovku.

Tohtoro&ny festival sa pofas jedenés-
tich dnf (29. 9. — 9. 10. 1983) odvijal
pod heslom TRADICIA A SUCASNOST a
v nadv#znosti na kultdrno-politické v¢-
.- rotia a udalosti si vyty&il za ciel ak-
centovat predovietkym na3u sdcasnd
tvorbu ,so zdOraznenim pokrokovych a
umeleckych tradicif geskej a slovenskej
hudby"”, pritom sa mal zdéraznif odkaz
viacergych v tomto roku jubilujicich au-
torov: od Frescobaldiho aZ trebérs k Lu-
toslawskému a Brittenovi. My3slienka je
to sice peknd, jednako len je| realizé-
cia v praxi vyzerd uZ menej pritaZlivo.
Neraz sa totiZ meno jubilanta v priebe-
hu festivalu pripomina iba jedinou sklad-
bou, obéas len niekolkomintitovou, takZe
oslava vyrofia v kontexte dalSieho pro-
gramu interpreta tpine zapadne. Je si-
ce chvédlyhodné, Ze festivalova dramatur-
gia nezabudla na 100. vyro¢ie narodenia
]. M. Hauera, ktory je pre 3irSiu hudby-
milovni obec sotva slovnikovym heslom,
zatial #o obe Wagnerove jubiled spolu
so 150. vyro¢im narodenia |. Brahmsa —
ponfmané tohto roku ako celosvetové
hudobné nosné ,dramaturgické direkti-
vy* — zostali celkom nepoviimnuté.

Pokial ide o vyber interpretov, teda o
fakt, tykajici sa onoho priviastku ,,me-
dzindrodny* i skutofného festivalového
lesku, neponiikal tento ro&nik Ziadny
magnet velkého eurb6pskeho, &i svetové-
ho kalibru. Vietnamského klaviristu Dang
Thai Sona nahradil nakoniec Bulhar An-
ton Dikov, tak¥e ak médme hovorit o ce-
losvetovo uznédvanych osobnostiach a ich
popularite — potom vstiipil do stredobo-
du pozornosti predovietkym viedensky
organista Hans Haselbbck.

-Nasledujice riadky si celkom prokla-
mativne nevytyfuja za ciel byt vyCer-

pavajicim recenzentsk¢m  prehladom
vietkych festivalovgch akcif; zdmerne
eliminujeme tych interpretov, ktori sa

zvddsa s tym istym programom predsta-
vili i v Bratislave (napr. DrédZdansk4 fil-
harmé6nia, Fernando Grillo, Chihoko Na-
kata, stibor Gunn, Consortium antiguum,

SPICKY I PR
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Na snimkach dvaja zahrani&ni hosfonjici umelci klaviristka Felicitas Keilovg a or-
ganista Hans Haselbiick.

Americky sfibor Kronos Kvartet bol najvéésim prekvapenim festivalu.
Snimky: V. Vaiidk

it

ka A. Schtnberga a A. Habu, ktorf za-
hynul v terezinskom koncentratnom té-
bore. Zdravd pokrokovost zrejme lavico-
vo orientovanych Ameri¢anov sa prejavi-
la i uvedenim skladby C. Nancarrowa,
¢ ‘t ktory sa pre adast v $panielskej obélan-
ﬂ‘ skej vojne musel uchflit do Mexika. Pri-
“3 davky Ameritanov by boli iste eite po-
tetnejie, keby sa publikum neponéhlalo
na koncert Slovenského komorného or-
chestra s Bohdanom Warchalom, od kto-
rého sa ofakédval jeden zo zlatych klin-
cov festivalu. Ak warchalovci spinili ofa-
kdvanie na viac neZ sto percent a pred-
sa dojem z koncertu Kronos kvarteta ne-
prekonali, potom to bolo preto, Ze tu
nebol onen posvdcujici moment prekva-
penia, a Ze sme si uZ dopredu boli isti
spitkovym vykonom. K prekrdsnym fes-
tivalovym zéZitkom patril dalej organo-
vy recitdl Hansa Haselbicka, ktory sa v
objavnom programe od Hofhaimera
(1459—1537) dostal aZ k vlastnej impro-
vizécii na Iudovi piesefy Dobrd noc, Ob-
divovall sme jeho technicki zrelost, zmy-
sel pre 3tylové uchopenie 3iroke] Skély
uvedenych diel, rychlost i farebnost re-
gistrov. Dvojica Bachovych skladieb
(Liebster Jesu, wir sind hier, BWV 731
a Prelidium a figa e mol, BWV 548)
v jeho podanf — to bol jedin§ Bach na
festivale, predneseny vskutku 3tflovo a
bez akychkolvek pripomienok zo strany
recenzenta, Potas festivalu sa toti# uké-
zalo, Ze Slovania Bacha na medzing-
rodnej trovni hrat nevedial Problema-
ticky vysla klaviristovi Antonovi Dikovo-
vi majstrova Partita B dur & 1, BWV 825,
zatial ¢o s nasledujicou Haydnovou So-
ndtou e mol (Hob, XVI:34) si uZ poradil
priam skvelo. I Pra¥sk§ filharmonicky
zbhor pod vedenim L. Métla sa nie idedl-
ne — najmid v proporcidch jednotlivch
hlasov — vyrovnal s motetom ]esu, mel-
ne Freude, BWV 227, hoci predvedenie
skladieb Jiffho Pauera a Francisa Pou-
lenca bolo azda ideédlne. Najvd&sie stflo-
vé priestupky sa v3ak objavili u Gru-
zinskeho komorného orchestra v Bacho-
vom Koncerte f mol, BWV 1056, ked Ma-
nana DojdXa#vili pohfdla na pb6diu ul
pristavenym &embalom a zviedla (na-
priek krésnej druhej Zasti) nerovn§ boj
s eisena3skym roddkom — na klavirl
Na otézku, preto sa pouZil tento néstroj,
dostali sme odpoved, Ze Koncert je na-
pisany pre klavir a Ze teda maji také
noty. A pritom prédve tento koncert gru-
zinskych hosti patril k vydarenym fes-
tivalovgym akcidm. Naopak, zéver lesti-
valu — ko6da Stétnej filharm6nie Brno
pod vedenim Taliana Enrica De Moriho
patrila azda k najvdEsim 'festivalovim
prehrdm. UZ tvodné Allegro moderato
Concerta da chiesa E. F. Dall'Abaca
(1875—1742), teda pribliZne Bachovho
sifasnika, udivilo neur&itym tempom,
Ani vyrazovo stereotypng a technicky

Gruzinsky komorng¢ orchester, Harménia,
Kroumata a pod.), a dotkneme sa iba
.mozaikovite* niektorgych vybranych fes-
tivalovych akcif, & ich spoloén§ch ry-
Sov.

Rad zahrani¢nych hosti sa prezento-
val hudbou svojich si&asnych krajanov,
go je jav chvdlyhodny. Uplng vHdsina z
nich v$ak stratila kontrolu nad dlZkou
svojich vystipeni, svoje recitdly zbytoZne
pretahovala d&asto i dielami vyslovene
pochybn¢mi, nudnymi, ktoré nemali o
povedaf. Bol to napriklad pripad celé-
ho programu — iste inak excelujiceho
— Fernanda Grilla, v Berline p&sobiacej
japonskej sopranistky Chihoko Nakata,
i experimentdlneho kvinteta finskeho
rozhlasu FREQ. Zastupca skupiny —
tribkdr Jarmo Sermild na tlafove] bese-

de dokonca_zdOraznil, Ze niektoré Casti
programu budd sk6r neZ hudobnou
skladbou akymsi psychologickym testom
»kolko toho vydriia interpreti a kolko
publikum®, I napriek skutofnosti, Ze sa
Soées vefera pdvodne preplnené S35tadio
s. rozhlasu postupne vyprézdiiovalo,
moZno nakoniec konstatovat, Ze obe stra-
ny ,pravidlg hry" prijali a Ze sa ani jed-
na z nich nedala vyprovokovat. Ak obe-
censtvo postupne vdaka niekolkym je-
dincom — snad okrem spevafky Nakata
— spoliehajacich sa skér na ekvilibris-
tiku, &1 prostriedky mimohudobné, zaégi-
nalo mat obavy predsa len z nezndmych
mien interpretov a, predovietkym 2z ich
nebeZného repertodru, potom malo toto
~pravidlo* svoju najfastejsiu vynimku v
podveternom matiné amerického siboru

Kronos Kvartet. Koncert mladuckych a
skromne vystupujicich muzikantov z JuZ-
nej Kalifornie bol najvd&3im prekvape-
nim festivalu a jeho interpretaénym vr-
cholom. Sidbor doslova fascinoval od pr-
vych' taktov ,Vychodu sinka planetér-
neho zberada snov" Terryho Rileyho a
udrZal névitevnikov v obdivhom nap#tf
dalej pri interpretdcii 12 mikrolddif pre
sla¢ikové kvarteto G. Kurtdga, Sldtiko-
vého kvarteta &. 8 D. SostakoviZa, Ull-
mannovho Sla¢ikového kvarteta ¢. 3, Sla-
C¢ikového kvarteta C. Nancarrowa | pri-
davkoch. S vynimkou Sostakovita teda
napospol diela u nds nezndme, ktoré
viak zaujali sndd bez zvy3ku.' V§znam-
n¢m dramaturgick¢m, umeleckym a Iud-
sk¢ym ¢inom bolo zaradenie prédve Ull-
mannovho kvarteta, rodéka z T&3[na, Zia-

zdaleka nie bezpeln4 interpretdcia Kon-
certu B dur pre klavir Stvorruéne L.Ko-
#¥eluha, ktorého sOlové party predniesli
dirigent a jeho dcéra Annalisa De Mori,
nemala vObec festivalovy lesk. Japonec
Takeshi Kobayashi faZko mohol v sklad-
be svojho krajana tentoraz vgraznesie
presved&if o svojich kvalitdch (ako sve-
tov4 premiéra zaznela Fantédzia pre hus-
le a orchester 1. Dana), tak¥e by bolo
nakoniec prekvapenim, keby tradiéng
festivalovy akord — JandZkova Symlo-
nietta, vybodila z celkovej atmosféry ve-
tera. Keby som hodnotil festival iba pod-
la tohto koncertu, iste by toto hodnote-
nie nevyznelo najpriaznivejdie; nafas-
tie v ramcl festivalového podujatia bolo
dostatok akcif, ktoré mali vysoki Grovei,

VLADIMIR CECH

K pramenom hudobnych inovacii

Vlastne to malo byt malé, takpovediac intimne ko-
lokvium, akési reakcia na rozmery vlafajSieho brnen-
ského rokovania o problémoch slohu. Nikto z organiza-
torov medzindrodného hudobného kolokvia 1983 negakal,
Ze by sa o tému ,Inova&né zdroje hudby 20. storodia“
zaujmal vAESi podet Gtastnikov, najmi ked aj vymedze-
nie témy zohravalo tdlohu bariéry (nemalo sa hovorit
o tom, &o kto povaZuje za hudobne nové, ale o kliesni-
teloch a mechanizmoch vyvojového pohybu k novym
kvalitdm hudobného vyjadrovania a fungovania — pre-
to | obozretne voleny a moZno trochu 3okujici termin
minovéacie“!].

Zéujemcovia sa viak zisli v obvyklom poéte. V audi-
toriu brnenského Muzea robotnickeho hnutia 3.—5. ok-
tobra t. r. sa stabilne zhromaZdilo na sto odbornikov,
celkove zaznelo 41 pripravenych textov a 42 diskus-
nych vystipeni. Aktivne [napr. i v Qlohe chairmanov)
sa do akcie zapojilo 43 muzikol6gov, skladatelov alebo
zéstupcov inych odborov [z toho 17 domécich]. Podetne
bola zastipend muzikol6gia NDR, ZSSR, Sva]éiarska a
Rakaska, mensimi podtami ¢&i jednotlivcami sa prezen-
tovali NSR, Madarsko, Juhoslavia,
Svédsko a Zapadny Berlin (posledny zo zdravotnych dé-
vodov nepritomnym C. Dahlhausom, ktorého referat
predsa len zaznel a stal sa vychodiskom déleZitych dis-
kusii). Men3iu a¢ast zdpadonemeckych badatelov ovplyv-
nilo paralelné konanie dvoch zavaZnych vedeckych. ak-
cii v NSR, tym viac v3ak prekvapil néstup 3Svajéiarskej
a mladej rakiskej muzikol6gie. RozmnoZené hlavné re-
feraty (komentovali sa iba kratko) mali u3etrif ¢as, na
diskusiu sa v3ak v paneloch aj tak nedostalo. Napriek
tomu tentpkrédt nevznikla nervozna atmosféra. Vdaka
zaujimavosti témy kaZdy si rédd vypoful vietky (d&asto
bohato hudobne dokumentované) prispevky a diskusné
vasne sa dosyta vybili vo viac neZ dvojhodinovom zave-
reénom zasadanf, majstrovsky vedenom K. v. Fischerom.

PoIsko, Holandsko,,

Zakladny pohlad na problematiku vrhol uZ avod ko-
lokvia. J. Volek riesil otdzku inovécie a vrstvy sprostred-
kovatelov v hudbe, ked sledoval rozloZenie prisluingch
procesov pozdlZ komunikaZnej trasy, 1. V. Nestev re-
kapituloval vysledky muzikologického 3tadia stdobej
hudby, C. Dahlhaus na zéklade skisenosti s dnesSnym
odlivom experimentdlnych snéh poloZil otdzku, & pojem
hudobne nového zastaral, ]J. VyslouZil vyloZil ontolégiu
inovdcie a nového v hudbe a I. Vojtéch v priznadne na-
zvanom referdte (Zdroje obnovy alebo obnova zdrojov?)
a v nadviiznosti na jednu zo Schtnbergovych my3lienok
hladal podstatu novosti v tom, ak¢ novy skutofny zéber
prindsa kaZdé velké dielo.

Z trochu inych pozicif pristupovali v nadvdzujacich
paneloch k dstrednej tematike autori hlavnych Special-
nych referédtov. R. Bischof z Viedne sice odvodzoval ideolo-
gické determindcie hudobnych inovécii e3te zo situécii
umelecke] hudby, aviak I. Polediifk a v nadviznosti
nda neho ]J. Fuka# sa snaZili dostat do hry { omnoho
dynamickejsie a obsiahlejSie (hoci bddatelsky zanedbé-
vané) dianie nonartificidlnej sféry. Problém inovacil sa
tu teda javil ako dialektika sivztaZnostl, vznikajicich
medzi kvantitatfvnymi a kvalitativnymi zmenami ako
v hudbe (vlastne v hudobnom myslenf a 3truktdrova-
ni), tak v jej najSirSom okolitom prostredi. Na Polediia-
kov a Bischofov vstup sa napojill prispevky, konkretizu-
jice vyklad inovaénych zdrojov rozborom kontextov
a determina&nych mechanizmov povahy sociélnej a ideo-
logickej (J. Mainka, M. K. Cern¥), filozoficko-esteticke]
(vyklad viedenského bédatela H. Kronesa o Bergsonovej
teorii tasu a parametrl ¢asu v hudbe 20. storotia), eko-
nomickej (V. Drlik) a vedecko-technickej (]. Veres,
E. Letiianovd, M. Kaduch — prvy si ako jediny delegét
vibec poviimol inovadni dlohu interpretdcie). Fukagov
referdt zasa otvoril panel, sledujiici ,interné" hudobno-
myslienkové pohnatky, ktoré veda producentov hudby

k premendm hudobnej re¢i (R. Petman o tzv. tvori-
vych estetikdch, E. Lippold o vyvoji hudobného mate-
ridlu z hladiska estetiky NDR, analytické prispevky §vaj-
tiarskych béadatelov K. v. Fischera a L.-M. Sutera a
R. Scholluma z Viedne, vyklad estetickych postojov v tzv.
Jugendbewegung, podany E. Spaude-Schulzeovou z Frel-
burgu). K tomuto rokovaniu prispeli i sovietski delegati
A. P. Astachov a I. A. Giventalovd, dalej ]. Jirdnek,
V. Lébl, P. Andraschke, T. Hirsbrunner, M. Vetter &
K. Bula rozbormi vyvojovej situdcie hudby sovietske],
teskej, nemeckej, francizskej a polskej.

Jednou z dominantych hypotéz kolokvia bola myslien:
ka, Ze vysoko perspektivnym zdrojom inovécii si dnes
kreativne reakclie eurbpskej hudby na folkl6rne, mimo-
eurOpske etnické a dZezové podnety. Vstupné texty vy-
pracovali H. Oesch (Bazilej) a A. Matzner s I Poled-
fifkom, pritom k etnickej problematike smerovall pris-
pevky J. S. Koreva, M. Pavlavitovej, J]. Dehnera, H. Walli-
na, P. Kureta a G. Szomjas-Schifferta, k otdzke dZezo-
vgch inovécif napokon okrem tvorivej konfesie P. Blat-
ného cenné vystipenia zdstupcov Asocidcie pre vyskum
populédrnej hudby (P. Wicke z NDR, P. Tagg zo Svédska).
Hypotéza sa dokézala, navy3e sa dodlo i k zéveru, 28
pre mimoeurdpsku sféru a dZez znamenaji inovalné
zdroje préve tradicle eur6pskej hudby.

Zévery st snad preddasné. Jednako sa zdstupcovia rfz-
nych kol zhodli na dvoch zéAkladngch poznatkoch:
1. Inovécie, ktoré samé osebe nemusia e3te predstavo-
vat pokrok, nie st vfluénou otdzkou komunika&ne néro-
nej Novej hudby eurfpskeho typu a uZ vObec nie zéle-
Zitosfou prekotného rozvijania jej materidlu. 2. Prebuj:
neng kategbria hudobne nového ako zrejmy produkt
hudobného europocentrizmu musi byt nahradena vec
nym rozborom vyvojovych mechanizmov a procesov ¥
najsirsom Zivotnom kontexte hudby, obzvladt v sférach
masovej komunikécie a kolektivnej produkcie. Snad tu
nejde o inovlciu muzikologického myslenia, ktord hE
hola Gplne zanedbatelna. JIRl FUKA




Rozhovor s narodnym umelcom
prof. Jifim Pauerom,
riaditeflom Narodného divadla v Prahe

Miestnost riaditelu Ndrodného
divadla, umiestnend v novej pre
vddzkovej budove NI hned napro-
tt historickému objektu, je v tych-
to dnoch svedkom zvylenej akti-
vity. Blizi sa onen ,den D", vyvr-
cholenie mnohoroéného asilia stav-
bdrov a ostatngeh, ktori sa na
sldvnostnom otvoreni novej kapi-
toly tohto stdnku Ceskej ndrodnef
divadelnej kultary podielali. Tele-
fén v riaditelskej predsieni vyzvd-
Na s pravidelnou umornostou a
pracovné didre riaditela ND i ve-
daceho sekretaridtu dr. Kube3a st
popisané at po okraje. Nebolo to-
mu inak ani pofas jedného okt6b-
rového dopoludnia, kedy sme za$li
za ndrodngm umelcom prof. |.
Pauerom, aby sme sa ho spytali
na jeho ndzory na suéasnost i bu-
dicnost opery ND.

venovat i sitasnej tvorbe fesk§ch
auntorov; ako hodnotite vysledky
tvorivej sfitaZe, ktort ND vypisalo
v spolupréci s dalSimi inStitacia-
mi?

— Teraz sme, samozrejme, via-
zani na opery a balety, ktoré boli
napisané k 100. vyroéiu Néarodné-
ho divadla. Z tejto siitaZe sme pre
najbliZsie obdobie wvybrali operu
]. F. Fischera Copernicus, ktorej
premiéru chystdme na marec bu-
diceho roku. Je to dspeiny a zau-
jimavy pokus o nova podobu sa-
dobej opery, &o sa tyka obsahu 1
formy. Historick¢ német, ktorého
istrednou postavou je M. Koper-
nik, sa tu formuje do tvaru aké-
hosi dialégu sidasnosti s histériou.
Ide tu o zmysel vyznamu vedy v
prospech ludstva a zodpovednos{
vedca za spolotensky pokrok. V
daliej sezbne budeme realizovat
operu Mistr Jeronym od Iva Jiras-
ka. Je isté, Ze sitaZ je sifaZ a v§-
sledok sa uvidf aZ na javisku. Ziad-
na porota eite nikdy presne ne-
odhadla vlastné hodnoty diela
pred jeho skutotnym predvedenim.

0 SUCASNOSTI | BUDUCNOSTI
OPERY NARODNEHO DIVADLA

Co bude charakteristické pre
tohtorotn@ jubilejnfi sezénu? Je to
otdzka takmer traditnd, ale né-
rodny umelec prol. Jifi Pauer je
trpezliv§ &lovek a ani' na toto opy-
tanie neodmietne odpovedat:

— Rok stého vyrolia definitiv-
neho otvorenia Nérodného divad-
la sa stal podnetom pre vyhlase-
nie Roku geského divadla. Ak si u-
vedomime, Ze sa prichddzajica se-
zona bude prelinat s touto udalos-
fou a Rokom geskej hudby [1984),
potom je pochopitelné, Ze taZis-
kom celej sezOny sa stane reper-
toér, reprezentujici predovietkym
bohatstvo ¢eskej opernej &inoher-
nej a baletnej tvorby. Proporcio-
nédlne budeme zaradovat diela kla-
sické i sGtasné, aby Nérodné di-
vadlo opit potvrdilo svoje posla-
nie, byt teda prvou divadelnou
scénou v CSR a vrcholn§m repre-
zentantom geského divadelného u-
menia. Stranou viak nezostiava ani
tvorba slovenska, ¢i uZ operna ale-
bo ginohernd, vyjadrujica vzédjom-
nost oboch nadich kulttr, Prvoradé
zameranie sldvnostnej sez6ny do-
tvdra svetovy klasicky [ satasny
repertodr, aby sme tak vyhoveli
viestrannym poZiadavkdm né3ho
divdka v duchu nasej kultirnej
politiky.

Opera Nérodného divadla pri-
pravuje kompletny cyklus Smeta-
novych opier v nadtudovani zasla-
Zilého umelca Zdeiitka Koslera, %é-
fa opery ND. K starsim obnove-
nym a hudobne novo nastudova-
nym inscendcidm opier Dve vdovy
4 Hubi¢ka pripojime nové insce-
nécie opier Tajomstvo, Dalibor,
Predang nevesta a Certova stena.
Najvicsi zdujem publika sa, samo-
zrejme, shstreduje na premiéru
opery Libu3a pri prileZitosti slav-
nostného znovuotvorenia ND 18.
novembra t. r. v réZii zasluZilého
umelca Karla Jerneka a vo vy-
tvarnom ponatfi narodného umelca
Josefa Svobodu. Na méj 1984 pri-
pravujeme uvedenie opery Brani-
boii v Cechéch.

Repertodr opery ND bude, po-
chopitelne, pozostavat | z doteraj-
Sieho klasického d&eského kmeio-
vého repertodru, ku ktorému sa
radi z Dvorakovej tvorby Cert a
Kaca, Jakobin a Rusalka, z diela
Fibichovho Nevesta messinskéd, z
jandtkovského odkazu Jeji pastor-
kyfia a Prihody lisky Bystrousky i
Foersterova Eva. Jedného z naj-
vi&sich ¢eskych skladatelov Bo-
huslava Martint bude zastupovaf
0. i. opera Grécke pasie. ReZisé-
rom nového nastudovania je zasli-
Zily umelec Vaclav Kaslik, operu
pohostinsky hudobne pripravi di-
rigent Jifi Bélohldvek. Na javisku
ND zazneju i daldie operné diela.
PretoZe k prvoradym tlohdm ND
patri aj ststavné uvddzanie su-
dobej geskej tvorby,

Spomenuli ste zaradovanie diel
slovenskych autorov, akym spiso-
bom tito vzdjomnG vymenu kul-
tirnych hodndt realizujete?

— Domnievam sa, Ze na3e kul-
tary, teda ceska a slovenskéd, s
vzdjomne tak GzKo prepojené, Ze
je nevyhnutné ich vzajomne roz-
vijat, aby jedna ovplyviiovala dru-
hd. Existujd tu nielen historické
korene tejto koexistencie, ale za-
vizujlca je i dnesSna skutonost,
sidasna spoluprica umelcov vo
vietkych oblastiach. Pre geskoslo-
venski kultiru v celom jej rozsa-
hu — teda nielen v opernom ume-

ni — je potrebné, aby tieto viizby
boli naozajstné a celkom nefor-
méalne. Pred svetom by sa totiZ
mala nasa kultdra javit ako glo-
badlna — a préve v tejto podobe
mé svetu ¢o povedaf. Samozrejme,
mame zdujem, aby sme v konkrét-
nych podmienkach tiato spolupra-
cu uskutoéiovali tak, aby bola vie-
stranne prinosnd a podnetnA.

MozZete poukézal na niektoré da-
né skutotnosti tejto spolupréce?

— Stalo sa u¥ tradiciou, Ze Né&-
rodné divadlo hostuje na Sloven-
sku a Slovenské nérodné divadlo
vystupuje u nés. Prdve v tychto
diioch prerokovévame zéjazd SND
do Prahy, stane sa tak pravdepo-
dobne v marci budiceho roku. Po-
¢itame teda s tym, Ze sidbor SND
bude prvym hosfom v novovybu-
dovanom Nérodnom divadle. Chys-
tdme tieZ zdjazd Narodného divad-
la do Bratislavy, a to ako stboru
operného, tak i ginoherného.

Predpokladédte pohostinské vy-
stipenia slovenskych spevékov v
Nérodnom divadle?

— Samozrejme. Boli by sme ra-
di, keby slovenski umelci u nés
pravidelne hostovall, pokial nédm
dajid vhodné terminy a dohovori-
me sa. S touto spoluprédcou trvalo
do budicnosti poéitame, pretoZe
sa domnievam, Ze je to zdravy jav.
Na Slovensku vyrastol rad vyni-
kajuacich spevdkov, ktori nepdso-
bia uZ iba u nés, ale aj v zahra-
ni¢i. Radi by sme ich — samozrej-
me— zfskali i pre trvalejsiu spolu-
prédcu s Néarodnym divadlom. Na-
3a opera ma uZ konkrétne dojed-
nané terminy s Petrom Dvorskym,
Magdalénou Haj6ssyovou 1 inymi
poprednymi osobnosfami stcasné-
ho slovenského interpretaéného u-
menia. Byvald soOlistka bratislav-
skej opery Gabriela Befiatkov4 na-
priklad teraz Studuje titulnd dlo-
hu v Smetanovej Libudi. Nazdédvam
sa teda, Ze tato spoluprdca bude
i nadalej uplne plynula a pravi-
deln4.

Chysts sa tie zaradenie diel slo-
venskych autorov?

— Ako Integrélna sudast drama-
turgického planu sa zaraduja pra-
videlne diela vyraznych osobnosti
slovenskej hudby. Kto sleduje re-
pertodr nasej opery — a v plnej
miere to plati aj o ¢inochre — mé-
Ze si vsimnit, Ze sa v Nédrodnom
divadle pravidelne uvédzaji na-
priklad opery ]Jana Cikkera a Eu-
gena Suchofna, v sufasnosti naj-
vicésich zjavov slovenskej opernej
hudby. S tymto poc&itame i nadalej.
Myslim si, Ze tato spoluprédca by
mala byt trvalg — ale aj reciproc-
nd, teda aby i SND zaradovalo die-
la sidobych ceskych skladatelov.
Sam som bol spokojny s uvede-
nim svojej opery Zuzana Vojifova,
ale iste by sa naslo viac autorov
a viac skutotne reprezentativnych
opernych diel nasej geske] oper-
nej stcasnosti. Aby som viak kon-
kretizoval odpoved, pripomeniem
aspofi inscenovanie Cikkerovej Hry
o laske a smrti podla sldvneho
diela Romaina Rollanda, jeden z
poslednych konkrétnych dokladov
tesko-slovenskej vzéjomnosti na
scéne ND.

Velké pozornost viak ND musi
Napriek tomu si myslim, Ze v3etci
autori, ktori sa na tvorivej sdfaZi
zadastnili, vydali zo seba urtite
maximum svojich sil, hoci aZ ja-
viskova prax ukéZe, & sitaZz spl-
nila v3etky otakévania. V opernej

oblasti sa vytvorili Styri diela
(Mistr Jeronym I. Jirdska, VA4c-
lav IV. od E. Hlobila, Zlaté svad-
ba ]. Bohdta a Atlantida K. Hor-
kého), navy$e na vyzvu SCSKU
vznikli opery ]. F. Fischera, 1. Hur-
nika, M. Vacka, V. Felixa a E. Za-
meénika. Niektoré diela sa uvol-
nili pre daldie operné scény —
neddvno mala svoju premiéru v
Brne Horkého Atlantida. V rémci
stitaZe vzniklo aj pdt baletov z pe-
ra V. Trojana, ]. Palenitka, ]. Ce-
remugu, O. Flosmana a V. Riedl-
baucha, daldie na v§zvu SCSKU na-
pisal ]. Hanu$ a autorom iného ba-
letu je L. Simon. Nédrodné divadlo
si vybrali pre najbliZsie uvedenie
Kyticu od nérodného umelca Jo-
sefa Pdlenitka. K inscenovaniu
tychto diel sa budeme postupne
vracaf a som osobne presvedfeny,
#Ze ani v budlcnosti sa na ne ne-
zabudne.

To viak predstavuje iste aj ne-
viedné dlohy interpretatné — ako
sa s touto nefahkou filohou ND
vyrovnéva?

— Nechceli by sme, aby storo¢-
né vyrocie Narodného divadla vy-
tstilo iba do nejakého oslavného
predstavenia. Nasou, temer prvora-
dou tlohou je, vytvorit novy tim
znalcov umenia, ktorf by tato pr-
vi geskd opernd scénu opHf repre-
zentovali, ako tomu bolo v pripa-
de sldvnej generédcie spevédkov ty-
pu M. Podvalovej, M. Krésovej, E.
Hakena, B. Blachuta a dalsich. T4-
to generécia, samozrejme, odché-
dza, resp. takmer odisla, a my te-
raz musime vytvorit novy a repre-
zentativny ansémbel, doplneny
mladymi silami, aby sa této per-
spektiva stala dlhodobejSou. Tito
situdciu treba vidiet objektivne: v

minulych rokoch sa — myslim —
nieto zanedbalo préve vo sfére do-
pliiovania stiborov — a to je jed-

na z najvaZnejiich Gloh dne3ka,
aby skutoéne reprezentativny ume-
lecky profil Ndrodného divadla ne-
bol pdhou papierovou {lohou.
Problém uréitej spevédckej krizy sa
teraz riesi ,na pochode”, hocl té-
to prax by sa mala uskutoCiovat
permanentne. PretoZe sa v3ak ur-
¢ité obdobie vynechalo, vzniklo
isté interpretadné generaéné va-
kuum — a to je dévod k tomu,
aby sme teraz pracovali skutone
operativne a vy¢hladovo. Starostli-
vost o mladé kéadre, a nielen vo
sfére opernej, by mala byt ply-
nuld, ststavnd, dlhodobs a trpez-
liva — a to sa neda riesit néra-
zovo., Preto vysielame niektorgch
perspektivnych mladych spevédkov
i do zahraniia, aby sme sa po-
kisili opéft zostavit tim umelcov,
ktorf by nasu prvi ndrodnd scénu
reprezentovali skutofne gestne.
Ako som. uZ podotkol, nie je to
iloha ani jednoduché4, ani krétko-
dobd, ale uvedomujeme si ju a sna-
Zime sa ju riedit neformdlne a z

hladiska perspektivneho vyvoja.
T¢mito zévainymi myslienkami
sme sa s riaditefom Nérodného di-
vadla, nirodnfm umelcom prof. Ji-
fim Pauerom rozla&ili, lebo préve
tdto vypoved by mala byl zédvai-
nym kreditom pre vietkych, ktori
dnes pokratuja v &lapajch niek-
dajéich sldvnych generéicii éry Ko-
vafovicovej, Ostrilovej, Talichovej
a dalsich osobnosti. Verme, ¥e slo-
va riaditela ND néjdu svoje uplat-
nenie v ka¥dodennej praxi tejto
opernej scény.
. TOMAS G. HEJZLAR

—— ——
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GRAMORECENZIE

EUGEN SUCHON

FANTAZIA A BURLESKA PRE HUSLE A ORCHESTER
CONCERTINO PRE KLARINET A ORCHESTER

PETER MICHALICA — husle

JOZEF LUPTACIK — Klarinet

SLOVENSKO FILHAMONIU diriguje LADISLAV SLOVAK
OPUS Stereo 9110 0986

UZ na pohlad je to bédjetna platiia. Ladné krivky hus-
1f so zlatisto-hnedastym sfarbenfm tela, hladko-hebkej
pokoZky si prelnuté sprava tmavymi tonmi aZ k ebeno-
vej gerni s ndznakmi kovovych kontdr klarinetu. A hud-
ba vo vnitri obédlky tieZ tak harmonizuje; zvolend dra-
maturgickd kombinédcia je idedlma — nielen spoloénou
koncertantnostou, pe€atou obdivuhodnej Suchoiiovej to-
toZnostl v fasovom intervale Styridsiatich Styroch rokov
(Fantdzia — 1933, Concertino — 1977), prvotriednou in-
terpretatnou umeleckou kvalitou i nahrédvacou realizé-
ciou, ale aj &imsl navySe, Akoby znelo jediné dielo.
Skoda, najmi kvOll menej znalému posluch&&ovi, nejas-
nostli — kolko m4 vlastne Concertino &astf, Styri & pa(?
Ani ,impromtu® sa nesmie vlidif do dokonalého v§rob-
ku, akym této platiia mala 3ancu byf.

No od designu pohliadnime na to podstatné a za-
¢udujme sa — aky je Suchoii vlastne lyrikl A nielen
od prv§ch ténov je Fantézia kantabiln4, viniac sa v pruz-
ne jemnej kresbe ponad prirodnid koloristickd citlivost,
ale aj v Burleske sa rozlieva naplno. UZ v redlnom ¢a-
sovom vyjadreni je jej viac neZ ,burlesknosti“ a povaha
preZivania hudby a psychologického &asu ju robf este
sémanticky zdvaZnejSou. TakZe v tejto huslisticky vdag-
nej skladbe dochddza k tomu javu, ktory kedysi defi-
noval Martind: , Kon3trukcia diela je vecou fixovanou,
kym forma vecou Zivou. Je to pocit, uskuto@iiujici sa
plasticky, ale v aktivnom pribliZenf sa k dielu”. Mne sa
forma stala Zivou ako jeding veta, vlastne sivetie hlad-
ko plynice vypovedané pokojnym sfce, no vniitorne za-
ujatym hlasom. P. Michalica ju tak aj pochopil, svoje
husle rozospieval v m#dkkej aerodynamickej lfnii bez
ostrejSich akcentov. No oné ,Zivd forma" vystupuje este
viac do popredia v Concertine, azda tektonicky najuvol-
nenejom Suchoiiovom diele — improvizacii klarinetu
ako symbolu vSetk§ch tych pistalok & fujar, na kto-
rgch st Iudovi hudci ska3ali behy, figary, obmieiiali
mel6die, pod ktorgymi sa vinie delikdtne sénicky rieSené
pozadie orchestra. Aj v poslednej gasti to iba na chvilu
zavirl a klarinet sa zasa nadlho rozospieva: hocl kon-
Strukine by sa zdal opak — Ze ide o rychly pohyb a gra-
déciu k plnokrynému, normou poZadovanému zéveru.
J. Luptééik patrf k najuZ3ej 3picke slovenského koncert-
ného umenia, ¢o dobre vedia obdivovatelia jeho ,s61"
v Slovenskej filharménii, uZ roky mérne Zakajici na
aspoii jeden-jediny , kiks“. Lupta&ik im zatial nevyhoyel.
Ale véZne — jeho t6n je krdsny, registre vyrovnané,
frdzovanie prirodzené. A napodiv ani on — podobne ako
Michalica — nevyuZil v stvdrnen{ svojho partu prilidny
dynamick¢ a vyrazovy rozptyl, muziciruje volne a spev-
ne v priliehavom strednom pésme. Aj preto je celg plat-
fna tak4 siladné, jednoliata. Nahrdvaciemu timu sa pri-
tom plne vydarila zvukovéa rovnovédha medzi s6lovymi na-
strojmi a orchestrom, ktorg byva v silfasnej praxi fasto
kamefiom trazu. V tomto pripade je perfektna.

MoZno si predstavit va3nivej3iu Fantaziu a burlesku,
¢o_by bola bliZdie k impresionizmu takého Szymanow-
ského, moZno si predstavif vyp#tejsie, ,cifrovanejie”
Concertino. Tdto platiia je dokladom poetického, lyric-
kého interpretaZného vykladu, na ktorom sa zhodli vo
vzécnej sihre v3etci zdacastnenf. V tom je jej gistota, je-
dineénost a hodnota.

IGOR PODRACKY

FRANZ SCHUBERT

PIANO QUINTET IN A MAJOR, ,TROUT", OPUS 114
HELENA GAFFOROVA — piano, VIKTOR SIMCISKO —
violin, MILAN TELECKY — viola, JURA] ALEXANDER —
violoncello, ALBERT SCHOFFER — contrabas
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Schubertovo Klavirne kvinteto ,Pstruh“ patrf k naj-
sldvnejSim evergreenom klasicko-romantickej komornej
hudby. Za svoj ndzov dakuje rovnomennej piesni, na na-
pev ktorej autor vystaval variaénia tast diela. i

Oblabenost kvinteta pramenf v jeho Invenénosti, svie-
2om prehladnom spdsobe hudobného zobrazovania.
Skladba svojim poiiatim a vyrazom predstavuje akysi me-
dzi¢lanok medzi tradiénou podobou véZne ladenej sonéty
a divertimentom s akcentom na u&lachtili zdbavnost.
Majstrovskd dvojitd optika, ktora prameni z Tudového
tonu na jednej a z umeleckej pretentnosti na druhej
strane, déva kvintetu svojrdzny, jedine&ny charakter,
ktory je Zriedlom a zaroven i zarukou jeho velkej pd-
sobivosti, )

Schubert dokézal v tomto diele suverénne zjednoti(
poZiadavky v jeho dobe tak oblibeného brilantného 3ty-
lu s komornostou, ktorg sa odzrkadluje v striedani na-
strojov v ich duchaplnej koordinécii 1 svoirdznosti, ako
aj v bohatom zahusfovan{ fakttry protihlasmi, aplikéa-
ciou logiky motivickej prdce ufinnym vyuZitim imitag-
ného varia®ného principu ako stavebného prostriedku.

Interpretatné néroky vychddzajo z uzemnenosti kla-
virneho kvinteta v tradicii klasicizmu, ¢o sa prejavuje
v krehkosti a citlivosti melodick¢ch linif, vyZadujicich
jemné tiefiovanie ich priebehu a plynulé dokreslovanie
ich oblikov. Dramatickej$ie polohy, ktoré obsahuje die-
lo v silade s rozvojom hudobného romantizmu, musia
byf chépané a podané v duchu interpretainych tenden-
cii klasicizmu, bez nédnosov drsnejiich dynamickych vy-
razovych dimenzif.

Dobréd a inSpirovana interpretacia vyrastajica zo ski-
senej sdihry a poznania tradicie komorného muziciro-
vania stupiiuje déinok diela, vyZadujic lahku, ale suve-
rénnu hru. Kvalitu predvedenia zarucuje i Stflovy jem-
nocit, zmysel pre sprdvnu, adekvdtnu volbu tempa kaZ-
dej ¢asti bez nadsadenych rubét, ktoré Easto pramenia
z nepochopenia klasicistickej skisenosti vzfahujicej sa
aj na tvorbu Schuberta.

Posluch platne poskytuje nenarusent radost tak z die-
la, ako i zo samotného Interpretatného umeleckého
prejavu téinkujicich. —AL—



DNI CESKOSLOVENSKE) HUDBY NA UKRAJINE

Kyjevska kilaZnd Libu3a sa vold Lybed. Mala troch
bratov a jedného diia s nimi vystdpia (vlani odvtedy
uplynulo pol druha tisicrofia) z lode na Dnepri. A dalej
to uZ i3lo tak, ako tomu v historickfch legenddch byva
zvykom ... Povedall si, Ze zaloZia mesto, a zaloZia ho
préve tu, na tomto rhieste... V8etci sirodenci Kij, Stel,
Choriv a Lybed potom pomenovall mesto po, najstar-
Som bratovi...

Taka je povest o vzniku jedného z najstar3ich centier
vgchodne] Eur6py — a v dneSnom Kyjeve sa skutolne
moZno doslova ponorit do hlbin vekov, do tajov staro-
bylej kultdry... Pamétnfk zakladatelom Kyjeva patri
k novfm dominantdm mesta, vytvorenym k jeho vy-
znamnému jubileu. Hlavné mesto sovietskej Ukrajiny,
poftom obyvatelov — 2,3 milibna — tretie, rozlohou
druhé najvi&sie mesto Sovietskeho zviizu, je v3ak doslo-
va nabité sifasngmi i historick§mi pamiatkami. Kyjev
je bohaté, priemyselné mesto, ktorého v§robky poznajt
vo vyde 3esfdesiatich krajinach celého sveta, A pritom
sa stdle darf uchovdvat v meste zelené plochy, miesta pre
oddych, vederné prechddzky a vikendové vylety. Kyjev
patri medzi najzelenej$le velkomests na svete a — je
na to prdvom hrdy...

Spominané skutonosti netvoria viak osamotend hr-
dost mesta na Dnepri. Bohaty kultdrny Zivot pulzuje
Kyjevom viedngch dnf a ob%an mesta mé vskutku velky
v§ber ponuky kultdrneho vyZitla v divadléch, koncert-
nych siefiach, vytvarngych pavilénoch, kinodivadldch a
v oblasti zdujmove] umeleckej &innosti.

V diioch 11. aZ 14. okt6bra t. r. som mal moZnost
byt Gastnfkom kultdrnospolotenského a dozaista 1 vy-
znamného politického podujatia v Kyjeve, ktoré pripra-
vill Ministerstvo kultdry USSR, Zvaz ukrajinskych skla-
datelov a jeho hudobny fond, ako aj Spolo¥nost soviet-
sko-teskoslovenského priatelstva. V tfchto diioch prebie-
hali na Ukrajine Dni teskoslovenske] hudobmej tvorby,
ktoré — dozaista 1 zésluhou organizafnej pripravy, ale
najmi spontdnnym zdujmom obyvatelstva — dosiahll mi-
moriadny spolofensky ohlas. V Kyjeve a Charkove sa
uskutofnilo p#f zdvaZnych koncertov, na ktorych od-
znelo 28 skladleb od dvadsiatich 3iestich ¥eskfch a slo-
venskfch skladatelov v interpretdcil vynikajdcich ume-
leckych telies a s6listov Ukrajinskej sovietskej socialis-
tickej republiky. -
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V rémei Dni &s. kultiry na Ukrajine odzmeli viaceré
skladby slovenskfch autorov — E. Suchoiia, A. Ofenéia,
D. Kardo#a, Z. Mikulu, M. Novika, ]. Zimmera, P. Ba-
gina, ]. Hatrika, V. Godéira a dalSich.

PochopiteIne, bolo by subjektivnym hladiskom cha-
rakterizovat podujatia iba podla dspesnosti a spontén-
neho ohlasu jednotlivfch diel na3ich autorov — a do
odchodu na3ej delegédcie z Kyjeva sa e3te neskompleti-
zovall kritické ohlasy v dennej a odbornej tlafi. Z na-

Zej strany sme vSak museli vyslovit neskryvany obdiv
vietkfm interpretom, ktor{ s perfektnou technickou do-
konalosfou a — moZno povedat — slovanskfm citov§m
zanietenim interpretovali vietky nastudované diela. Oso-
bitne ma zaujal dirigent — nérodny umelec ZSSR
F. Gluitenko, ktory suverénne, s neobyfajnym vnitor-
nym ponorom do obsahu kompozicif, naspamit nastudo-
val s Kyjevskou #tédtnou filharméniou a jej Komornym
orchestrom pHf néro&nych sifasnych partitir (E. Su-
choii, M. Novék, ]. Boh&&, V. Kudera, P. Bagin); dalej
technicky bravidrna harfistka zasl. umelkyiia ZSSR L Si-
dorenkovovd (]. Dvofatek) a niekolki lauredti domé-
cich a medzindrodnych sttaZi, ktori interpretovali diela
D. Kardo3a, A. Ofené3a, P. Ebena a ]. Zimmera, Cha-
rakterizovat atmosféru jednotlivgych koncertov moZno
asl takto — obecenstvo v Kyjeve je ndrocné, ale velmi,
velmi srdeéné...

Nada delegficia mala mo¥nosf zhliadnut mno#stvo pa-
mitihodnosti, uskutofnila rad besied so skladateImi a
hudobnymi teoretikmi, ktori prejavili sponténny zéujem
o teskoslovensk@ hudobn@ kultirn a menovite o nadn
stitasnG tvorbu, o dokumentovali najm# svojon Gasfon
na vietk§ch koncertoch. A vari eite jedna skutonosi:
neuveritelne korekin§ a iniciativny zdnjem né&iho gene-
rilneho konzuldtu (generdlny konzul s. Varholik a jeho
zéistupca s. Hordk), ktor§ nielenZe denne sledoval a spo-
lotensky umociioval v§znam Dni feskoslovenskej hudby
na Ukrajine, ale navyfe konkrétnou pomocon a radami
prispel k fispeinému v§sledku aktivnej spolupréice me-
dzi partnersk§mi zviizmi a fondmi.

Postskriptum: NaZa delegécia mala ako , domécu fdlo-
hu“ zabezpe&it ndyrat hudobnych materidlov, ktoré na
koncerty poskytol Ceskoslovensky zvdz skladatelov pros-
trednictvom Ceského a Slovenského hudobného fondu.
Na spontdnnu Ziadost koncertnych umelcov a usporia-
datelov — pri ich uisteni o zabezpefeni permanentnej
reprizovosti skladieb v koncertnom repertoéri v Soviet-
skom zviize — sme sa dopustili priestupku: v#&3inu no-
tového materidlu sme interpretom ponechali. Vari sa
ndm odpustf — nech hudba, hudba geskych a sloven-
skych skladatelov znie v krajine priatelov i v krdsnom
meste na Dnepri, ktoré m4 tolko blizkeho s naSou kré-
savicou na Dunaji. A navy3e — verim, Ze v novembri,
kedy sa uskutoénia Dnl ukrajinskej hudby v Ceskoslo-
vensku, dokédZeme nasim priatelom a kolegom byt rov-
nako Gprimnymi a korektnymi hostitelmi, organizétormi
a partnermi, ako to bolo pri prileZitosti Dnf nasej hudby
na Ukrajine. PAVOL BAGIN
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suverénne Elgarove va-

Flamsky hudobny festival

Krajina, znéma ako oblast najvyssieho
rozkvetu hudby renesancie a vyspelého
vftvarného umenia, sa trt4 azda kaZdé-
mu, kto nechodil v tgchto oblastiach,
ako dve tplne odli3né lokality, lebo si
méalokto pri oddelenom 3tddiu kultdry
hudby a vftvarného umenia uvedomuje
ich organickd a historickd jednotnost.
Cloveku, ktorému sa poStastilo navstivit
flamske mesta ako Bruggy, Gent, Ant-
verpy, Ostende, sa v3ak vietko javi inak.
Prekréisna, zachovang renesantni archi-
tektdla, monumentdlne chramy, bohato
a vkusne vyzdobené domy mestanov, ob-
chodnikov, ¢lenov cechov a gild, ohra-
nidujdce ndmestia, pozoruhodné doku-
menty a zbierky vytvarného umenia —
to vietko sved&f o velkom hospodarskom
a kultdrnom rozmachu po&inajdc 13. sto-
rodim. V tomto prostredf pdsobili teda
predstavitelia  fransko-flamskej Zkoly:
Dulay, Binchois, Ockeghem, Obrecht, Jos-
guin a ich slévni nasledovnici; tu si £lo-
vek uvedomuje, Ze bratia van Eyck, Mem-
ling boli ich vrstovnikmi, a vidi, aké
prostredie hostilo ich vgznamni umelec-
kG précu a aky hospodarsky rozkvet bol
#ivitelom tejto vysokej kultdry.

Flamsko 1 v safasnosti Zije intenziv-
nym kultdrnym Zivotom, ktorg ani v let-
nych mesiacoch neuticha. Flamsky festi-
val v Bruggéch (29. 7. — 13. 8. 1983),
ktorého tyZdiiovy vysek od 2. do 9. au-
gusta som mal moZnost navstivit, obsa-
hoval rad koncertov, v{stavu néstrojov,
medzindrodnd klavirnu a tembalovd sd-
taZ, predndsky o néstrojérstve, o stavbe
a GdrZbe klavesovych néstrojov.

Poverenec Ministerstva kultiry Belgic-
ka, ktorého som bol hosfom na zéklade
kultirnej dohody, zaviedol ma do su-
sednych horeuvedenych miest, ¢im mli
umoZnil uvidiet najvgznamnejsie kolek-
cle' a dokumenty v§tvarného umenia a
nastrojovgch zblerok. TaZko opisat do-
jem, ktory citi &lovek pri zhliadnut{
kridlového oltdra Huberta a Jdna van
Eycka, ktorému prislicha aj epochdlny
historicky vf§znam vo Vv§vojl maliarske-
ho umenia, -ale aj technologie préce s
olejovymi farbami. Svoju prisludnost k
lokalite dokumentujd — pri reproduk-
clach tazko vnimateIné — detaily z flam-
skych miest, ktoré moZno vidiet cez zob-
razované okng v pozadi. Takisto obdi-
vuhodné st diela Hansa Memlinga, maj-
stra stladu drobnokresbovych detailov
a kompozifnej koncepcle.

Néstrojové zbierky obsahujd velké
mnoZstvo prekrdsnych Kklavesovych né-
strojov, clavichordov, &embél, spinetov.
Zvlastnosfou zblerky v Antverpéch fe, Ze
mnoho néstrojov sa udrflava v pouZi-
telnom stave. Vedenie zbeirky dédva su-
hlas hudobnikom, ako i 3tudentom aj
zo zahrani¢ia k tomu, aby mohli cvigit
na tychto néstrojoch.

Naplpy festivalov§ch koncertov tvorila
hudba v dobovom znenf, a to nielen re-
nesancle, ale aj baroka a klasicizmu, kto-
ri sdbory a s6listi — prevaine z An-
glicka — predvAdzali na dobovych na-
strojoch. Koncert stboru CHIAROSCURO
Vokal Solists Ensemble s klaviristom a
organistom Nigelom Rogersom, venovany
tvorbe Josepha Haydma a jeho vrstovni-
kov, obsahoval niektoré klavirne, ako
I vokdlne a ensemblové diela, sprevadza-

né na klaviri, resp. organe, a dokumen-
toval zvukové charakteristiky dobového
klavira, ktorému sa nutne musia prispb-
sobovat aj spevédci. Koncert ukézal, do
akej miery naréstli néroky na vystup-
liovanie hlasitost! interpretdcie. Nepri-
praveného posluchéd&a iste trocha aj %o-
kuje absencia intenzity, na ktord sme
si medzitym zvykli. Sabor predviedol m4-
lo zndme vokélne a klavirne diela J.
Haydna; C. Ph. E. Bacha, Mozarta a infch
skladatelov, rokoka a klasicizmu.

Stbor ( The English Concert Trevora
Pinnocka predviedol koncertné diela Ch,
Avisona, ]. S. Bacha a Vivaldiho. In-
lerpretaény 5t¢l, usilujaci sa o verné do-
bové znenie, postavill predvedené sklad-
by do celkom iného — u nés iste vel-
mi nezvyklého — svetla. Vivaldiho Stvo-
ro ro&n§ch obdobi, ktoré pozndme v zvu-
kovej realizdcil sidasnymi nédstrojmi, vy-
zneli dplne v tieni akéhosi ,sotto voce®,
lebo virtubzny lesk s6lovfch huslf udr-
Ziavali dobové &revové struny (azda aj
hodvabna, E struna) v ,historickych me-
dziach".

Rozko3nd uké&Zku renesaénej hry ,,Cu-
pid and Death“ s hudbou Christophera
Gibbonsa a Mathewa Locka uviedol sd-
bor Consort of Musicke Anthonyho Roo-
leya v Memlingovom miizeu. Bolo to pés-
mo prézy, indtrumentélnej, ako i instru-
mentélno-vokdlnej hudby s tancom —
ako sa takéto ,masky”, & pastierske hry
v obdobf pred vznikom opery aj pred-
vddzali. Starindrsku chrumkavost pod-.
porovali okrem 3tylu hereckych vyko-
nov aj kostymy, navrhnuté podla naiv-
nych vzorov zo 16. storofia, k &omu pris-
ldchall i ,javiskové“ efekty, o — vré-
tane pdvabnej a mierne falo3nej hry néa-
strojového siboru — znésobilo dojem
vernej dobovej autentickosti.

Podobng charakteristika plati aj na
predvedenie Bachovfch kantft siborom
The Taverner Players & na interpretéciu
Bachov§ch Brandembursk§ch koncertov
siborom Amsterdam Baroque Orchestra
pod vedenim Tona Koogmana. Nezvyk-
lost zvukového spektra, realizovaného
technicky nevybavenymi néstrojmi (prf-
rodné rohy), vytvorila takd clonu mimo-
funkéngych zvukov vznikajdcich pri pre-
krafovani intervalov a infch postupov,
Ze znamenali nemald konkurenciu tenko
znejtcim sb6lovfm néstrojom.

Bola to — aspoji pre miia — neoce-
niteIng sktsenost sledovat sttasné tren-
dy v interpretacii, ktoré azda teraz kul-
minuja; interpreti pocituji nutnost rea-
lizovaf nielen diela skladatelov renesan-
cie a baroka, ale aj klasicizmu na do-
bovych néstrojoch. Podla mbjho nézo-
ru ide o extrémne polohy purizmu, kto-
ré nemoZno pokladat za definitivne. Je
totiZ isté, Ze barokové skladby, hrané
na modernom klaviri, prend3aji d&inok
tejto hudby dp neadekvétnych rovin; zéa-
roveii sa musf kon3tatovaf, o som uZ
¢asto prizvukoval, Ze prispdsobivost na-
Sich hudobnych predstdv modernym naé-
strojom podmiefiuje pocitovat pravover-
né a zdsadné uplatnenie starfch néstro-
jov za dezorientujice. Predovietkym zvu-
ky tychto néstrojov nedovoluji dnesné-
mu ¢&loveku zéAZitkove sa oddat onym
bezosporu vysokym hodnotdm diel bliZ-
dej a vzdialenejSej minulosti. Existuje tu

istd hrani¢na ¢lara, ktorad

?&s b,
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Hudba, divadlo a balet

0
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pod aténskou Akropolou

Aténsky medzinérodny
festival sa 3iroko konci-
puje smerom k opere, di-
vadlu, koncertom a bale-
tu. Je jednym z najdlh-
3ich eurbpskych festiva-
lov — zadina kaZdy rok
v jini a zavr3uje sa kon-
com septembra. Odohra-
va sa v Aténach na
dvoch pamitihodnych
miestach — v Ode6ne He-
roda Attica a na vrchol-
ku Lykabetos. Aténsky
festival ¢iastofne zabez-
petuje i divadelné pro-
dukcie v sldvnom antic-
kom divadle v Epidauru.
M4 velkd minulost a svo-
je snahy buduje na hu-
manistickom odkaze an-
tiky, ale zédrovep sa mo-
Z#e pochvélit skvelymi Q-
spechmi v rozvoji sacas-
nej gréckej kultary,

Pre Grécko je, samo-
zrejme, dobleZitd4 predo-
vietkym antickd divadel-
na tradicia, ktora zna-
mend aj velkd atrakciu
pre zahraniénych név-

Stevnikov Grécka. Preto
aténsky festival uvédza
kaZdoro¢ne niekolko in-
scendcii antickych klasi-
kov, ktoré 3tuduji v ori-
ginali predovietkym a-
ténske a solinske sibo-
ry. V tohtoro¢nych pro-
gramoch zaznela napri-
klad Aischylova Oresteia,
Aristofanov Mier, Euripi-
dov Orestes, ale i Ka-
zantzakisova Sodoma a
Gomora, Shakespearov
Hamlet, Goetheho Faust
a Mamangakisova multi-
medialna produkcia
»0dyssea”., V koncertnej
oblasti dominovali predo-
vietkym dve vystipenia
London Symphony Or-
chestra, s nfm vystipil
ako s6lista 16-roény gréc-
ky klavirny virtu6z Di-
mitri Sgouros, ovenceny
uZ zlatymi medailami zo
sofijského Medzinarodne-
ho festivalu UNICEF a
predvlaiiajsej medzina-
rodnej klavirnej sitaZev
talianskom Ancone. Hral

treba este

najst — a to je najddleZitejSie ponaude-
nie z konkrétnych koncertov, ktoré som
mal moZnost pofut v rédmci festivalu v
Bruggéch.

Summa summarum - mgj program & po-
byt, z belgickej strany znamenite pri-
praveny a starostlivo realizovany, bol
mimoriadne pou&ny a ity priamo na mo-
ju obojstrannost umeleckych zaujmov,
kolisajicich medzi hudbou a vytvarnym
umenfm. JAN ALBRECHT

riicie Enigma. Okrem
viedenského  Tonkiinst-
ler-Orchestra a Filhar-

monického orchestra z
Haagu boli vzécnymi hos-
tami y antickom divadle
Heroda Attica Moskovsk§
akademicky orchester s
Dmitrijom Kitajenkom a
Sofijska filharménia s
Konstantinom  Ilijevom.
Oporou koncertnych pro-
gramov sa stali skladby
gréckeho moderného kla-
sika Manolisa Kalomirisa,
ktorého 100. wvyrodie si
grécka kultira tohto ro-
ku pripomina. Kalomiri-
sovou operou , Staviter"
aténsky festival otvéral
SVOj niekolkotyZdinovy
maraton.

Grécke publikum je
velkym ctitelom opery a
baletu. Nie nadarmo pré-
ve tu, na aténskom fes-
tivale zaZiaril po prvy
raz hlas legendarnej Mé-
rie Callasovej, ktord mé
dnes svoju pokratovatel-
ku vo hviezdnej dréhe
Agnes Baltsyovej. Wag-
nerovo svetové jublleum
si uctili Atény pohostin-
skym predstavenim Tris-
tana a Izoldy na dGpéitl
Akropoly v realizicii ber-
linskej Nemeckej Stdinej
opery s Ludmilou DvoFé-
kovou v titulnej tlohe.
Beethovenov Fidelio v
podani toho istého sbo-
ru tu zaznel ako velkd
a uslachtila mierové vy-
Zva.

Cyklus baletngch pro-
dukcii otvéaral stbor Ku-
bénskeho narodného ba-
letu, ktory potom vystrie-
dal Béjartov Balet XX
storotia, sfibor Marthy
Grahamovej so skvelou
inscenéiciou Klytaimnes-
try, balet zo San Fran-
ciska s dielami Prokofie-
va a Stravinského, Li-
tovsky &tdtny balet s Ma-
jou Pliseckou ako solist-
kou a grécky stbor Chro-
darama, umelecka skupi-
na vysokych ambicii.

Aténsky festival ma vo
svete vysoké umelecké
renomé. V nedévnej mi-
nulosti ho spoluvytvéra-
li i teskoslovenski umel:
ci, s ktorymi podla slov
riaditela Xenofona Spy-
rou festival nadalej po-
gita. V budicom roku o-
slavia Atény uZ 40. v§-
rotie svojich vrcholnjch
umeleckych sldvnosti.
Chystaji sa na ne s pl-
nou' véznostou a s vybe-
rom najlepsich produkeil
a umelcov. Potitaji $
tym, Ze pod Akropolou
zaznie i Smetanova Pre-
danag nevesta,

JIRI VITULA, Atény



Dirigent Zdenék Bilek jubiluje

AZ FANATICKE
ZAUJATIE PRE DIELO

Okruhle Zivotné jubilea umelcov
byvaji nielen prileZitosfou bilan-
covaf, ale aj zamgSlat sa nad Z%i-
votnymi peripetiami, predpoklad-
mi, talentom, moZnostami a skon-
frontovat ich s dosiahnutymi vy-
sledkami, s prinosom pre nérod,
ktorému venovali svoje sily, nada-
nie i schopnosti.

Zivotna cesta jubilujiceho 3est-
deslatnika (26. okt6bra) dirigen-
ta Zdeiika Bilka zafala sa na se-
vernej Morave v Lipniku nad Beé-
vou. Ako 3-ro&ny stratil otca a vy-
chovu i vzdelanie zabezpetila svoj-
‘mu najmladsiemu Zdeiikovi — tak
isto ako predchédzajicim dvom
starSim synom — iba ovdovel4
matka. Po maturite na lipnickom
gymnéziu navitevoval Bilek od r.
1942 brnenské konzervatorium, kde
5tudoval klavir, organ, kompozi-
ciu i dirigovanie (u B. Lisku). Br-
nenské 3tidig prerusili viak nacas
vojnové udalosti a Bilek musel
pracovat v Bohuslaviciach na Vla-
re v muni¢nej tovarni. Dirigovanie
absolvoval r. 1950, potom presiel
na bratislavskii VSMU, kde bol
posluchafom V. Talicha (dirigova-
nie), ]. Cikkera (kompozicia) a S.
Németha-Samorinskeho (klavir). S
mimoriadnym ohlasom sa stretol
Bilkov diplomovy koncert, na kto-
rom 21. maja 1953 uviedol so SF
symfonicki suitu Radiz a Mahu-
liena od ]. Suka. Od sezbny 1954
stal sa asistentom dirigenta SF, ne-
skor druhym dirigentom.

Dokumentom véZnosti, aka pre-
chovdval V. Talich vo&i svojmu
Ziakovi, bolo i vyznamenanie, kto-
ré mu v r. 1956 udelil tym, Ze ho
poveril dokon&it v Supraphone
svoju posledni gramonahrdvku
symfonickej basne Zranf od ]. Su-
ka s orchestrom Ceskej filharmo-
nie.

Uz od prvgch rokov svojej diri-
gentskej kariéry upozoriioval ju-
bilant na seba vynikajucimi v§kon-
mi aj v interpretdcii sucasnej slo-
venskej symfonickej tvorby. Ako
mimoriadny posluchag H. Swarov-
ského na Akademie fiir Musik und
darstellende Kunst vo Viedni (od
r. 1957) spoznéval tamoj5i bohaty
hudobny Zivot i interpretatné maj-
strovstvo dirigentov svetového me-
na. Je prizna&né, Ze pri skrom-
nych moZnostiach sebarealizacie,
aké dostaval, sa jeho prvy a hned
obrovsky zahraniény dspech viaZe
na zdjazd orchestra SF do Belgic-
ka v r. 1958. O rok neskor Bilek

aspedne obstal pri prvom stretnu-
ti s opernym orchestrom SND na
predstaveni{ Verdiho opery Othel-
lo. Aj ked za pultom SF prileZitos-
ti prezentovat sa dostdval dost mé-
lo, predsa len uspedne u&inkoval
tak doma, ako v zahraniél (PLR,
MLR, ZSSR, Taliansko).

Dal3fm impulzom pre Biflkov u-
melecky rozvoj bol 3tudijny pobyt
v ,Benédtkach severu“, kde bol od
r. 1966 asistentom 3éfdirigenta Le-
ningradskej filharménie ]. Mravin-
ského. Podobne, ako pred nim L.
Slovék, zozndmil sa s bohatou kul-
tirnou tradiciou mesta a ziskal
cenné poznatky, ktoré neskdr vy-
uZival v interpretédcii diel ruskych
I sovietskych skladatelov.

Dal%iu etapu Bilkovho umelecké-
ho vyvoja predstavuje od r. 1969
funkcia $éfdirigenta Stdtneho sym-
fonického orchestra (Filharmonie
pracujicich) v Gottwaldove. Zvy3e-
nie frekventovanosti dirigentskych
prileZitosti prispelo k v§raznému
obohateniu Bflkovho repertoéru.
Ako umelecky vedici dirigentskou
tinnostou i cielavedomou drama-
turgiou vyznamne zasiahol do u-
meleckého rastu telesa. S preni-
kavym ohlasom stretlo sa Bilkovo
vystiipenie v rémci Dni ¢s. kultd-
ry v Tbilisi v decembri 1970. Po-
hostinsky dirigoval v NSR, NDR,
Nérsku, so SS0G v MLR a Rumun-
sku. Priaznivih rezonanciu vzbu-
dilo na strankach tlate jeho vy-
stipenie za pultom Ceskej filhar-
moénie v r. 1973.

V r. 1975-78 aginkoval Bilek ako
s6f opery Statneho divadla v Ko-
diciach. Pripravil tu premiéru 3,
kosickej inscendcie Suchoiiove|
Kratiiavy, Cikkerovho Jura Jdno3i-
ka, Pucciniho Madame Butterfly,
Holoubkovych Batovskych Zartov.
Pdsobenie vo vychodoslovenskej
metropole umoZnilo mu aj spolu-
précu so SF.

0d r. 1979 pdsobi Bilek mimo
CSSR. Jeho zahraniéng umelecka
pat zacala v Cairo Symphony Or-
chestra v Kéahire, po 2 mesiacoch
presiel vSak do Bagdadu ako di-
rigent Iragi National Symphony
Orchestra. Stal sa v Iraku prvym
dirigentom, Ktory pripravil a vie-
dol symfonicky koncert.

Bilek patri v &s. relaciach k u-
melecky vyhranenym Spickovym
dirigentom. Jeho tvorivy rukopis
charakterizuje v duchu talichov-
skych zdsad lanatické zaujatie pre
interpretované dielo. DokéaZe sa po-

norit do jeho hlbok, vybrisit a vy-
zdvihnit | najmen3ie detaily pri
plnom zohladnen{ celku. Bilkove
kredcie presved&uja, strhuja, pre-
toZe ich vie naplnif vnitornym dy-
namizmom i vricnou emocionali-
tou. Recenzenti postrehli velkole-
post Bilkovho vedenia mel6die,
plynulost a prirodzenosf hudobné-
ho toku, elektrizujice napditie,
zmysel pre proporcionalitu archi-
tektonickej vystavby, masivnost
jej monumentality i krehkost cit-
livej lyriky. Vrodend a prirodze-
n4g hudobnost, neviedné pamiitové
predpoklady (v#&sinu svojho roz-
siahleho repertodru ovldda spamé-
ti) si mu tym najspolahlivejsim
vodidlom pri uréovan{ koncepcie
diela. Jeho prejav je ako zliatina
kovov — muZny aZ robustny, tem-
peramentny, no zarovep citlivy, u-
Slachtily a vricny.

Popri svetovej orchestrdlnej a
vokédlno-symfionickej literattre v¢-
znamnu sGfast Bflkovho repertod-
ru tvori slovensk4 a geskéa tvorba.
Popredné miesto v fjom patri Dvo-
Ffakovi, Jan&tkovi, Martinfi, Sme-
tanovi a najmi Sukovi; v oblasti
slovenskej symfonickej tvorby
umelec nastudoval poéinajic Bel-
lom rad klG¢ovych opusov nasich
skladatelov vietkych generacii. V
porovnan{ so symfonick¢mi diela-
mi je hudobno-dramatickd tvorba
zastipeng v jeho repertodri skrom-
nejsie, uvediem okrem spomina-
nych opier Beethovenovho Fidelia,
Smetanovu Predani nevestu, Ver-
diho Traviatu, Trubadira, Mascag-
niho Sedliacku gest a dalSie.

Vzhladom na osobitosf talentu
krivka Bilkove] umeleckej drahy
nezodpoveds dostatoéne progno-
zam a nadejam, ¢o doitho vkladal
jeho velky ucitel, narodny ume-
lec V. Talich. Dafajme, 2e jeho
osobité, nemalé umenie dostane
viac prileZitosti k sebarealizdciiaj
na domécich pbédidch a zmizne bie-
le miesto v jeho diskografii, pre-
toZe gramopriemysel sa zachoval
k nemu doteraz macossky.

VLADIMIR CIZIK

ROKOVALI V BANSKE) BYSTRICI

- pripravenych  referdtov
Ziva diskusiu a v zdvere
stanovila Glohy pre dalsi
rozvoj hudobného diania

Smetanova Hubitka .
na scéne DJGT v Banskej Bystrici

Uz po druhy raz

Poslednou premiérou opernej scény Divadla Jozela
Gregora-Tajovského v Banskej Bystrici, ktora uzatvori-
la uplynuli umeleckid sez6nu, bolo dielo Bedficha Sme-
tanu Hubitka (3. a 4. VI. 1983).

Smetanova Hubitka je typom opery, ktord svojim né-
metom, hudobnym spracovanim, dramatickou vystavbou
i jazykov¢mi prostriedkami vytvdra pre realizdtorov
moZnost uplatnenia celého diapazénu in3piraénych mo-
mentov a interpretaénych hodndt. ,Prostonérodnid ope-
ra* — ako ju nazval sdm autor — gerpg nédmet z lu-
dového vidieckeho prostredia a ddva vyzniet vetkym
prvkom Zivota vidieckeho é&loveka: od krdsnej prirody
aZ po osobné problémy milujiceho srdca. Jednoduchy
pribeh libreta Eliky Krésnohorskej je apotedzou prosté-
ho éeského ¢tloveka s jeho zmyslom pre dobro a poro-
zumenie. V tomto duchu viedol naStudovanie HubiZky
aj hostujici reZisér Josef Priidek (Juhoteské divadlo Ces-
ké Bud&jovice)., Ddraz klddol predovietkym na beZnq,
bezprostredni, Iudsky prirodzend komunikéciu hlavnych
postav s jemnym akcentom na Iudovost a dobrosrde&ni
prostotu, ktor4 zachovala v akcidch prehladni nadviz-
nost deja a jednotlivich vystupov vo vzdjomne Kkon-
trastnom pdsobeni. ReZisér akcentoval apotebzny cha-
rakter diela nendsilne a neniitene, ¢o podporila aj dob-
re vytvarne pripravena scéna a vkusné kostymy vo folk-
l6rnom &Style. Vytvarnik scény Vladimir Landa a. h. (Ju-
hoteské divadlo Ceské Budé&jovice] vytaZil z malého
operného javiska tfelné maximum; priestor vhodne gle-
nil pre dejové akcie. Scénu esteticky umocnili Kosty-
my FrantiSska Ktifa a. h. (Brno) vo vyraznych teplych
farbach, davajic postavam folkl6rny kolorit zdfraziiu-
juci charaktery jednotlivgch perséon. Opera v Priideko-
vom poiati nemala ,mftve miesta®, jej narodny duch
sa pec€atil v kolektivnom citeni zacastnenych, v sprév-
nom stvarnenf, navy$e umocnenom ¢eskym jazykom, kto-
ry prave v tomto diele ma vybriseny tvar a zvlastny
hudobny vyznam. Preto ten déraz aj na ensemblové vy-
stupy, ktoré vo vybornom nadtudovani zbormajsterky
Dariny Surovej zneli hudobne sprédvne, pdsobivo a dyna-
micky kultivovane.

Osem hlavnych postdv Hubicky vytvorili popredn! so6-
listi opernej scény. Vendulku — citlivé vidiecke diev-
ta — hudobne presvedfivo uviedla zasliZila umelkyha
Dagmar Rohovéd-Boksovd. Oddiferencovala jednotlivé
vstupy s jasnym tvarovanim obrazu neZnej devy. Jej
alternantka Maria Murgasova dala postave charakter
prostejdieho, miestami aké&ne ostrejSieho vyrazu. Na
oboch premiérach Lukéd3a spieval Jan Zemko, ddsledne
su pridfZajic koncepcie reZiséra v citlivom prejave nad-
viiznosti na dejovi osnovu. Ulohu Luka3ovho $vagra To-
mesa nastudovall zaslaZily umelec Stefan Babjak a Ja-
roslav Kosee. Kym prvy dal dlohe charakter stardieho
skisenejSieho druha, alternujici Jaroslav Kosec tvori
postavu s jemnym komickym podténom, ktory ale ne-
prekratoval rédmec dobrotivého wvidieckeho cloveka s
trodku nervnejdim citenim svojej (lohy. Barta BoXeny
Fresserovej bola viac kludnd, nezna a krehkd, Jarmila
Vasicova tu istl postavu kreovala iskrivejsie a vyraznej-
ste. Hudobne spolahlivd Martinka BoZeny Lenhardovej
v druhej premiére patrila Mérii Ferentukovej, ktora spie
vala s lahkosfou a bez zbytotného alektu. Otca Palouc
kého stvédrnili Jan Hadraba — eSte stdle s dobre zne
jucim sonérnym basom, ktory sa vyborne pocuva
a Stefan Turila — v jeho podani vyznela tato postava
hlasove sice nie vyrazne, ale intona¢ne &isto o so zre-
telnou artikuléciou.

O celkove dobry hudobny rezultit sa v nemale] miere
pri¢inil aj orchester DJGT pod taktovkou Jaroslava Krat-
keho: jeho presvedCéivé a jasné gesto bolo spevakom
dobrou oporou.

Umelecké vedenie opery siahlo po Smetanovej Hu
bitke po druhy raz, ked predtym sa stala repertodro-

S odstupum siedmich
rokov uskutolnila sa 21.
oktobra 1983 v Banskej
Bystrici IV. konferencia
o0 hudobnom Zivote mes-
ta za Gcasti ¢elnych pred-
stavitelov hudobnych in-
Stitacil a kultdarnych or-
ganizacii spolu s pred-
stavitelmi stranickych a
statnych organov  mesta
i okresu.

Svojou ucastou hudob-
nit  konferenciu  poctili
hudobny skladatel, na

rodny umelec  Andrej
Otendd a predseda Ces-
koslovenského Zvizu
skladatelov dr. Zdenko

Novadek, CSc., ktory po
zdravil rokovanie tvod
nym prejavom, Zameral
sa v pom na rozvoj hu-
dobnej kultary v naspm
state s akcentom na akti-
vitu hudobného Zivota v
Banskej Bystrici. Uspesny
rozvoj hudobného Zivota
mesta predpoklada po-
znanie  vlastnych pod-
mienok, moZnosti, indivi-
dudlnych otdzok vzfahu
obéanov musta k jeho hu
dobnej tradicit 1+ k jeho
sugasnej hudobnej kulta
re, ako aj aktivny podiel
vychovnych pracovnikov
~ predovietkym utitelov
$kol — pri vzdelavani a
lormovani publika. Dr.
Novatek zdoraznil dole
Zitost prepojenia tradicie
o hudobnej historie so
stdasnostou, ¢o vidi pre-
dovietkym v aktivnom
vztahu k hudobnému de
ditstvu @ najmid k odka-
zu skladatelov stardej ge
nerdcie, ktori pdsobili v
Banskej Bystrici — Tana

Levoslava Bellu a Vilia- nos{ koncertom podla  mesta, realizacia ktorych
ma Figusa-Bystrého. Dé-  vybranych hudobnych  predpokladd nielen skva-
lezity akcent priklada aj Zanrov a interpretov: litnenie, ale tieZ vytvore-

Slovenskému narodnému
povstaniu, ako in3piruji-
cemu podnetu pre hudob-
nd tvorbu: tento fakt by
mohol byt uréitym stimu-
lom v ¢innosti organiza-
torov hudobného Zivota,
ale a) hudohnych telies v
Banskej Bystrici, ktoré
by mali tieto diela uviest
na verejnosti ako premic-
ru. Vystapenie dr. No-
vacka bolo velmi adres-
né, podnetné, redlne v
mnohych prednesenych a
pontkanych navrhoch;
tie nadli svoju odozvu o)
v zaveretnom navrhovom
hodnotent.

0 zamerani a priebe
hu hudobného  Zivota
mesta za poslednych se-
dem rokov hovoril riadi-
tel Parku kultiry a oddy-
chu v Banskej Bystrici
Jdn Soltés. Podrobne ro-
zobral situdciu a navrhol
niekolko opatreni. lch
doleZitost vidi predovset-
kym v jednotnej organi
zatne| Struktdre hudob-
ného Zivota mesta, vy-
chadzajiuce] =z jedného
riadiaceho orgénu v pre-
pojeni s acéinnou a atrak-
tivnou propagaciou. Ta
robi najvidcsie problémy,
ake sa vyjadrili a) opy-
tanf{ navstevnici koncer-
tov v dotaznikoch; vy-
skumnt akciu organizo
vl PKO v spolupract s
Katedrou hudobnej vy-
chovy Pedagogicke, fa-
kulty — o ¢om informo
vala dr. Eva Michalova,
CSc. Publikum déva pred

navstevnost sa zvysuje s
dobrou propagéaciou.

0 préaci Klubu priate
fov hudby v Banskej Bys
trici & hudobnych zduj-
moch jej ¢&lenov hovori-
la jeho predsednicka dr.
E. Langsteinova. Zdoraz-
nila komplexnost hudob
ného diania mesta, kde
by sa respektoval nielen
zaujem publika, ale aj (-
roven  dramaturgickych
planov koncertov. O pra-
ci opery DJGT referoval

riaditel  divadla DuSan
Dobrik. Poukazal na o-
chotu suboru  spolupra
coval pri skvalithovani

hudobného Zivota v mes-
te, pricom treba dat do
raz na hudobné dominan-
ty, ktoré by sa mali v
kultiirnych planoch mes-
ta respektovat. V tomto
zmysle sa niesli diskus-
né prispevky viacerych
Oéastnikov konlerencie.

Rukovanie pozdravil aj
narodny umelec Andre)
O¢enas slovami rodaka,
ktorému kultdra mesta
nie je lahostajna. Zlepde-
nie stavu hudobného Zi-
vota mesta je vecou viet-
kych na nhom sa podiela
jucich  zainteresovanych
pracovnikov a dinitelov,
najmit viak ucitelov hu
dobnej vychovy, preto ich
pracu povaZuje v rozvija
ni kultirneho a estetic
kého povedomia za dole-
Zita.

Konferencia o hudob-
nom Zivote Banske| Bys
trice obsahovala okrem

vgm opusom novozaloZenej opernej scény v roku 1960.
Dne3né znovuuvedenie pecatilo druZobni spolupréacu
banskobystricke} opery s Juhoteskym divadlom v Ces-
kych Budéjoviciach a bolo zdroven dostojnym prispev-
kom umeleckého siboru k Roku geského divadla.
EVA MICHALOVA

nie v#dsieho zzemia
hudbymilovného publika.

KONKURZ

Riaditelstvo Konzervatoria v Ziline vypisuje konkurz na miesta utitefov pre
tieto odbory:

spev,

hra na flaute,

hra na kontrabase,

korepeticia — klavir.

Pozadované vzdelanie: absolvovanie vysokej skoly mizickej. Prax vitana.

Prihlasky posielajte na riaditelstvo Konzervatéria v Ziline, Marxa-Engelsa 12,
PSC 01001 do 31. decembra 1983

Cestovné hradime len prijatym uchéddzatom. Ubytovanie nezabezpetujeme.

KONKURZ

Riaditel Novej scény v Bratislave vypisuje konkurz na
miest v orchestri spevohry

— hra¢ na 1. klarinet,

— hra¢ do skupiny husli.

Podmienkou je absolvovanie VSMU, konzervatéria, prip. odbornej hudobnej iko-
ly. Ziadosti so Zivotopisom zasielajte na adresu Nova scéna, Zivnostenska 2,
812 14 Bratislava. Termin konkurzu bude uchéddzatom oznédmeny pisomne.

ohsadenie volngch
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Tento prispevok je sondou do uvddzania slovenskef
hudobnodramatickej tvorby na javiskdch praZského Nd-
rodného divadla. Nekladie si za ciel 3tatistickd dplnost,
ale sleduje vyznamovi ddéleZitost predvddzania prisius-
ného slovenského operného &i baletného titulu na prvej
#eskoslovenskej scéne.

Povojnova histéria uvddzania slovenskych opier sa za-
&ina 16. a 17. méaja 1950, kedy v rdmci medzindrodného
hudobného festivalu PraZska jar vystdpil v hlavnom
meste Ceskoslovenska operny sibor SND so Suchefiovou
Kritiiavou. PraZania vtedy mohli poznat po prvy raz za-
kladny kameifi slovenskej modernej opernej narodnej
tvorby v tej podobe, do akej sa vykrystalizovala v prie-
behu repriz jeho prvého na3tudovania — uZ bez ¢ino-
herngych postdv Bésnika a Dvojnika a s definitfvnym
znenfm 5. obrazu. Dirigoval Ladislav Holoubek; reZijné
vedenie mal Karel Jernek a. h., vfpravu navrhol Véclav
Vich. Velk§ dspech t§chto predstaveni bol citeInou sa-
tisfakcion jej aumtorovi i celémn interpretatnémun ko-
lektivn opery SND. Okolo Kritiiavy sa vtedy na Sloven-
sku viedla velkd diskusia. Ako nedévno pripomenul
univ. profesor dr. Jaroslav Volek, DrSc. v televiznej be-
sede o diele Eugena Suchofia (na II. programe brati-
slavskej televizie 22. septembra t. r.), aZ dspech Kritiia-
vy v Prahe urobil koniec vy&itkdm, Ze jej hudobna ret
je zloZit4, prili¥ néro¢nd — pravda, s vynimkou sva-
dobného a pihfového veselia. Bez nadsadenia moZno
povedat, Ze Kritiiava aZ v Prahe naplno zvitazila na do-
mécej pdde — a tak sa mohol zalat jej vitazn§ pochod
po domécich a o niekolko rokov aj po zahrani&ngch
javiskéch (od r. 1954, kedy ju uviedla opera v rakiskom
Linzi). — Opera SND hosfovala s Kridtiiavou — tentoraz
na scéne Smetanovho divadla — eSte v tom istom roku
21. novembra po ziskanif 2. ceny v rédmci Divadelnej
Zatvy.

Prvé uvedenie Kritiiavy opernym stborom praZského
Nérodného divadla sa uskuto€nilo 5. jana 1953. Hudob-
ne dielo nastudoval Jaroslav Krombhole — obdobne ako
i v r. 1964 pri dalsom praZskom uvedeni tejto doteraz
najlepSej a najhranejSej slovenskej opery (i ked pre
ochorenie ho na premiére 13. novembra zastipil Josel
Kuchynka). Této, v poradf druhd pra¥ské Kratiava, bola
ako celok vari najpozoruhodnejiia — zdGrazmenim ba-
ladickosti a vynikajcou hudobnou interpretécion. ReZi-
sér Véclav Kadlik rozohral javisko obrovskfm mnoZ-
stvom népadov, neraz vyslovene objavnych (zavraZdenie
Jéna Stelinu priamo na scéne, zintimnenie Idbostného
dialégu Ondreja s Katrenou v svadobnom obraze, Katre-
nino chrénenie Ondreja vlastnym telom pred Stelino-

Slovenska
hudobnodramaticka
tvorba v prazskom
Narodnom divadie

vou namjerenou puskou v obraze piutového veselia). On-
dreja stelesnil na premiére a niekolkych reprizach so6-
lista opery SND dr, Gustdv Papp. Vypravu navrhol Josef
Svoboda, ktory sa stal autorom scénického riesenia i pri
tretom praZskom nastudovani Kritiiavy 13. janudra 1973
(dirigoval Jan Hus Tich§, réZiu mal Pfemysl Ko#f).

Druht Suchofiovu operu — Sviitopluka — nastudo-
valo praZské ND necelé dva mesiace po jej prvom uvede-
ni v SND — 27. 4. 1960 (v SND bola premiéra 10. 3.
1960). V oceneni diela mala tdto inscendcia obdobné
postavenie ako uvedenie Kritiiavy siborom SND na
PraZskej jari 1950. Po nevelmi vydarenom predvedent
Sviitopluka SND sa oplitovne vynorili pochybova&né a
prili¥ kritické hlasy. A% vdaka praZskej interpretécii
sa Sviitopluk naplno presadil. (Mimochodom: bola to pr-
vé opera, nastudovand v praZskom Nérodnom divadle
po slovensky.) Stal sa tak vdaka nadien®mu vfkonu ce-
lého zainteresovaného kolektivu na &ele s dirigentom
Zdeiikom Chalabalom, reZisérom Hanufom Theinom a v§-
tvarnikom Josefom Svobodom. Zvlé#tne ocenenie si zaslu-
huje Chalabalovo hudobné naitudovanie, plné expresie
a dramatického napiitia. Bolo zvefnené na gramof6no-
v§ch platniach Supraphonu — podobne ako predtfm
jeho interpretdcia Krdtiiavy so sdborom opery SND. Cha-
labala tfmito nahrédvkami oboch Suchoiiovfch opler vy-
tvoril ideél ich interpretatnej dokonalosti, ktory je do-
posial uré&itou normou.

V roku 1960 mala Praha moZnost zhliadnut i brati-
slavské nastudovanie Sviitopluka na zéjazde opery SND
do ,zlatej kaplnky".

Z opler Jéna Cikkera poznala Praha ako prvi Bega Ba-
jazida: 13. decembra 1957 ju uviedlo Smetanovo divadlo
pod taktovkou Roberta Brocka, za réZie Véclava Kallika
a vo vyprave Frantifka Tristra. Jura Jdno#ika, skladate-
Tovu operni prvotinu, malo praZské obecenstvo moZ-
nost vidief a pout aX o dva roky neskdr pri pohostin-
skom vystdpeni bratislavského operného sidboru.

V rédmci PraZskej jari 18. 5. 1962 sa po prvgkrét vibec
prezentovalo Stvrté hudobnodramatické dielo Jana Clkke-
ra — Vizkriesenie. Svetovd premiéra tohto diela patri
k najv§znamnej§im diiom v histérii feske] nfrodne]scé-
ny. Vrcholné skladatelovo dielo sa realizovalo v konge-
niflnej interpretécii siboru opery Nérodného divadia,
Dirigoval Jaroslav Krombhole, reZfroval Karel
vypravu navrhol Zbyn#k Kol&¥. Hudobné nastudovanie
sa nahralo na platne Supraphonu. Niektoré reprizy diri-
goval Ladislav Holoubek, dirigent slovenskej reprezen.
tatnej hudobnodramatickej scény — V Prahe sa zatala
triumfdlna cesta Vzkriesenia Eurdpou.

S trefou operou J4na Cikkera — Misterom Scroogeom
— sa v Prahe predstavila opera SND r. 1964, Piatu skla-
datelovu operu Hra o léske a smrti uviedlo Smetanovo
divadlo tohto roku s hostujicim dirigentom Ladislavom
Slovikom, pohostinsk¢ym vytvarnikom Ladislavom Vy-
chodilom a reZisérom Karlom Jernekom. Siestu Cikke-
rovu operu Coriolanus uviedlo praZské ND ako svetovi
premiéru na scéne Smetanovho divadla 4. 4. 1974, Hu-
dobne dielo pohostinsky nastudoval Zdemdk Kokler, vte-
dy 3éfdirigent opery SND, v¢pravu navrhol Josel Svo-
boda, kostymy Jarmila Konené. Bol to velk§ tvoriv§
¢in. Jeho hudobnd podobu zaznamenalo &s. hudobné vy-
davatelstvo Opus vo forme gramofOnovej kolekcle.

Dalsie dve slovenské opery zaznelli v Prahe priamo
symbolicky v roku zrodu Ceskoslovenskej federdcie —
1968. V ramci svojich vystdpeni na PraZskej jarl ich
uviedol bratislavsky operny stbor. Boli to Udatn§ krdl
Alexandra Moyzesa a Peter a Lucia Miroslava Béslika.

Slovenské baletnd tvorba sa na javiskdch

ND objavila sporadickejfie neZ slovenské operné tituly.
Je to pochopiteIné — ako celok nem4 tento Zéner na
Slovensku ten tvorivy prinos ako doméca operna tvorba.
Roku 1960 ,,priviezol" bratislavsky opern§ sdbor pohos-
tinsky dielo Simona Jurovského Rytierska balada. O pit
rokov neskdr (25. 6. 1956) baletny sdbor praZského
Nérodného divadla premiérovo na3tudoval balet Tibora
Andraovana Sldvnosti sinovratu pod vedenim Imsce-
natného timu umelcov SND (choreografia a réZia Karel
T6th a. h,, vyprava Pavol Gébor a, h.); dirigoval Albert
Rosen. Diia 5. 5.1980 v Smetanovom divadle po prvy raz
javiskovo uviedli Zeljenkovu Baletn symféniu s ndzvom
Hrdina v rdmci triptychu dal3ich tanetngch diel Lubofa
Fi%era (Néfek nad zkdzou mésta UR) a Véclava Kuderu
(Zivot bez chyby). Choreografom Zeljenkovho baletu
bol Frantifek Pokorn§, reZisérom Petr Weigl, dirigentom
séfdirigent Cs. rozhlasu v Bratislave Ondrej Lenéird,

IGOR VAJDA

BO] 0 NARODNE DIVADLO
A CESTA K ZAJTRAJSKU

(Dokonéenie z 1. str.)

gentské nédvyky, ale predov3etkym néro-
ky a zohrali zdvaZnd dlohu v &esko-
slovenskom hudobnom Zivote. Talich mal
pozitivny vplyv aj na reZisérov, ved pré-
ve v jeho rokoch sa prehlbila koncepg-
nost opernej réZie. ReZisér Hanu# Thein
priniesol na javisko novid népaditost a
rozidiel sa so starymi reZijnymi_ ma-
niérami. K spolupréci si pozyval \reﬁifch
teskych vytvarnikov Karla Smolinského,
Frantilka Muziku, Jana Zrzavého, Josela
Ladu, ktor! vniesli na scénu novy pdvab,
nové videnie teského Zivota.

Nesmierna umeleckd disciplinovanost
pomidhala Talichovi plnit vysoké néroky
a zvlidnut etapu, ktori poznatila zlo-
Zitost doby a mnohé faiké okolnosti fa-
Sistickej okupécie.

1 Véclav Talich staval na Smetano-
vych operdch, hoci niektoré z nich po-
drobil istej inStrumentagnej revizii, ale
nikdy nevyboé&il za hranice hlbokej las-
ky a vernosti k domédcim tvorcom. Jeho
bohaty umelecky Zivot dotvdrala préca
symfonického dirigenta. Beric do tvahy
jeho psychické dispozicie a neviedny_ta-
lent, musime konitatovat, Ze s hlbokou
bolesfou niesol roky okupédcie, 1 ked
pocity vzdoru proti tejto situdcii neve-
del vidy ukazat. Fasisticki okupanti zrej-
me vedeli o Talichovych vlasteneckych
nazoroch a neraz mu vytykali jeho kon-
takty s viacerymi pokrokov§mi ludmi.
Ked koncom augusta 1944 bolo Nérodné
divadlo uzavreté, Talich protestoval v
mene svojho naroda. Po oslobodeni sa
u? do Ndrodného divadla nevratil; uréi-
ty ¢as musel vysvetlovat svoje nedévne
postoje, a¥ napokon dokézal, Ze jeho
Tudské i umelecké konto zostalo | v zlo-
Zitej dobe Cisté.

Po oslobodeni povolali na miesto #éfa
opery Otakara Jeremi&¥a, osobnost dob-
re zorientovant, aktivhu a hlboko zZitl
s odkazom Smetanu, ale i Ostr&ila, 5 po-
revoluénym nad3enim, Zivym elénonr a v
novfch podmienkach rozvinul Jeremias

svoju précu, zdsluZne sa zameral na uve-
denie niekolky¢ch sovietskych opier a ba-
letov a posilnil v3etky zloZky stboru.
Zo zdravotnych dévodov nemohol funk-
ciu nadalej vykondvaf a na &elo opery

Y R

§tudovanie Jandtkov§ch hudobnfch drém,
netraditne ponimané Mozartove opery,
vynikajico inscenované slovanské oper-
né diela dotvérali profil t§chto rokov.
Vynikajice a bohaté uplatnenie naila
novig generdcia spevikov Karel Kalai,
Marie Tauberovd, Milada Subrtovd, Ivo
Zidek, Rudolf Asmus, Ladislav Mréz, Iva-
na Mixové, Rudolf Vondések, Antonin Vo-
tava, Lubomir Havldk, Jind¥ich Jindrék,
Premysl Ko#f. Prichddzajd i dal3f diri-
genti a reZiséri. Hist6ria sa plnila novy-

S Ndradni divadlor Ly

V roku teského divadla a pri prileZitosti storotnice Nérodného divadla v Prahe
vydali celii sériu plagdtov, doknmentujiicich v skratke histériu vietk§ch troch zlo-
Ziek tohto stéinku mfz — opery, finohry a baletu. Prindfame zdber na vytvarny
plagét, venovany opere ND z licnej i rubovej strany.

sa postavil r. 1853 skladatel Jifi Pauer,
po fiom o dva roky prevzal vedenie Ja-
roslav Vogl a o 3esf rokov pozdejsie
skladatel Jam Seidel. V3etci spominani,
ale aj dalsi, ktori po nich — akosi pre-
chodne — prisli na Séfovské miesto v
Nérodnom divadle, usilovali sa s vedo-
mim najvyiej zodpovednosti nadviazaf
na sldvne tradicie a priviesf tento oper-
ny dom k plnému rozkvetu. Skvelé na-

mi opernymi dielami a mozaika Nérodné-
ho divadla sa stdvala pestrejSou ako ke-
dykolvek predtym. Na program sa dosta-
li operné diela Bofkovca, Pauera, Mar-
tindi, Suchofia, E. F. Buriana, Vita Ne-
jedlého, Cikkera, Doubravu, Fischera,
Krej¢fho, ale i mnohé klasické diela sve-
tovej opery XX. storofia. Opera Nérod-
ného divadla vycestovala viac rdz do za-
hrani¢ia, kde 3irila na%e operné umenie

a mohla si zmerat sily v najrozmanitej-
Sej svetovej konkurencii. Dmes (od r.
1980) je ma gele opery Zdendk Kofler
a jednfm z prvoradfch zémerov drama-
turgickej koncepcie je opiitovns realizd-
cia kompletného naitundovania Smetano-
vych opier. Vyhladové plany sa umociiu-
ja a velmi ddsledne sa uvaZuje, o viet-
ko urobif pre to, ahy opera Nérodného
divadla v Prahe Zila v3etkymi nérodnfmi
idedlmi, ktoré sa viaZu na soclalisticky
dnesok.

Nérod si toto divadlo postavil sém,
nérod sa citi byt jeho duchovnym maji-
tefom. V podvedom! &eského Tudu Ziji
vysoké umelecké idedly, ktoré ako trva:
1y korektor ida histériou, Mnohé velké
osobnosti spoluvytvdrali tento program
a mnohi velikdni dotvéarali ideovoeste-
tické koncepcie. Sldvne etapy prichddza-
li najm# vtedy, ked sa prelinala zasvi-
tend oddanost k nérodnej klasike s cl-
teInymi dotykmi so svetovou opernou
kultdrou. Vtedy obvykle mali z toho osoh
Siroké vrstvy nédroda | odborné kruhy.
Opera Nérodného divadla sa stala vzh-_
fiou talentov, ktoré si tu nielen zdoko-
nalovali svoje umenie, ale i umelecky
dozrievali, spomeiime aspofi tenoristov
B. Blachuta a I. Zfdka alebo basistu E.
Hakena. Ludia sa nauéili chodit do toh-
to divadla ako do chrému velkych hod-
not, hoci boli i obdobia |slab3ie, kedy
sa menill generdcie umelcoy a Zivot sA
prejavil vo v3etkej svojej zloZitostl. y

PraZské Nérodné divadlo dostalo po
roku 1918 novy spolofensky rozmer. Pre-
nikalo | do vedomia slovenského &loveka,
ktory v fiom videl centrum vykryStalizo-
vanej umeleckej dokonalosti. Po oslobo:
denf sa této situdcia e3te prehlbila; di-
vadlo sudstredilo tie najlepsie interpre-
tatné sily — i v celoStdtnom merad-
le —, ktoré sa zrodili v geskom nérode.
Ni# na tom nemen{ ani skutofnost 2e
slovenské operné umenlie dosahuje za
poslednych dvadsat, ¢i tridsat rokov vy-
soki interpreta¢ni froveji a rad sloven-
skych spevédkov preberg dominantné pos-
tavenie v celostdtnom kontexte. Vznikd
tak logickd sitnécia, ¥e velkd a nema-
hraditeIng praZska tradicia sa v socia-
listickom ¥tdte obohacuje silnfymi podnet-
mi zo Slovenska a slovensks vokélna
gkola, hyriaca jasom a novosfou, pre-
niké i do tohto vzédcneho praiského pros-
tredia a nachddza tu uplatnenie.

Narodne divadio
v novej podobe

{ Dokoncenie z 3. str.)

i svoje tvary, iba ten oslnivy
Ziarivy lesk a Zivé farby vy-
tvarngch a architektonickych
vitvorov napovedaji o citlivej
ruke reStaurdtorov. Kolektiv
projektantov s orchitektom Z.
Vdvrom dosiahli vytyleny ciel
prebudovat historické divadlo
na divadlo moderné s maximdl-
nou hctou voéi jeho storofnej
tradicii. Kapacita hladiska je
986 sedadiel; presunutim 3at-
ni z prizemia do suterénu sa
zvdésil priestor v parteri [pre
1. a 2. galériu 3atne zostdvaji

na drovni podlazia). Predlie-
nim schodidta v suteréne je
moZné zdjst | do priestoru so
zdkladnymi kamefimi, kde sa v
budiicnosti pldnuje realizdcia
vgstavy. Pre spevdkov, tane&ni-
kov a hercov sa tu (v stargch
maroch] nové moderné 3atne,
sdly pre balet i urchester a jed-
no z najmodernejlich javisk s
pojazdnou kazetou, v ktoref je
vstavand tofna. O ddslednosti
a vysoko seribznom pristupe
projektantov sved®i i takd sku-
tofnost, 2e sa opdtovne hlada-
li staré technologické postupy
pri vyrobe niektorgch materid-
lov, napriklad dlaZdic, tapiet a
pod.

Urbanisticko-architektonickd
koncepcia dorielenia okolia Nd-
rodného divadla presla radom

peripetii. V roku 1977 sa zala-
lo so stavbou, ktortt mala tvorit
budova technickej a divadelnej
prevddzky s parkoviskom, spo-
lotenskd budova a prevddzko-
vd budova so skasobnami a ad-
ministrativnym pracoviskom. Po
dlh$ich diskusideh sa viak na-
koniec rozhodlo, Ze namiesto
spolotenske| budovy — kedZe
vyvstali nové poliadavky na jej
funkéntt ndpln — sa vybuduje
novd divadelnd scéna. Zdklad-
ngm zmyslom aredlu dostavby
Ndrodného divadla (hlavng pro-
jektant — arch. K. Prdger] bo-
lo zaistif technické zdzemie
historickej budovy, ktoré nebolo
moZné do historickej budovy
vstavat a vytvorit tak komplex

zariadenl a sluZieb, ktoré Nd-
rodné divadlo . potrebuje ako

institdeia. Dostavba Ndrodného
divadla zahriiovala vyse 20 ob-
jektov, z ktorgch najvgznam-
nejsie boli tri nadzemné objek-
ty dostavby a ich spoloény pdr-
aZ sedemposchodovy suterén.
Budovy aredlu, ktorgch zrkad-
liace sklenené prietelia odrd-
Zaja najblizSie okolie, sit na-
vzdjom prepojené a tvoria
priestor kamenného ndmestia,
odkial sa otvdra pohlad na vj-
chodnt fasddu historickej bu-
dovy. Praha tak dostala novi
divadelnt scénu — Novi scénu

ND. Vstupnd hala spdja velkym
toditym schodiftom komunikaé-
ne vietky podlaZia tefto Casti
objektu — udivuje zelen kubdn-
skeho mramoru. Vlastné stup-
fiovité hladisko sa méle upra-

vif do froch tvarov — pre ku-
kdtkovit scénu, al?betinsku scé-
nu alebo pre arénové usporia-
danie, podla toho sa pohybuje
aj kapacita divadla — od 400
do 559 miest. Novd scéna fe ur-
&end pre &inohru, komornt ope-
ru, balet, Laternu magiku, prip.
aj pre sympodzid &, koncerty,

Na rekon3truketi historickef
budovy i dostavbe budov [e| o-
kolia sa podielalo mnolstvo or-
ganizdcii z celej republiky, kto:
rgch potet vysoko prekratuje
étslo sto. Svoje zdvizky splni-
li na vybornd, a tak mohol daf
vy8si doddvatel stavebnej” Gasti
Pozemné stavby, n. p. Ceské Bu-
déjovice zahldsit: — Dokonde-
né v terminel ﬂﬂs]




